ఆం! ధహష్మతిక --కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


రామాయణ కథాగానము--ఆధ్యాత్మరామా యణ వికిష బలీ 


(బహ్మముగా చి(తించినాడు. రామకధను పార్వతికి శివుడు చెప్పి 
వట్టుకూడా అధ్యాత్మరమాయణము నినునరింబే చేసినాడు. | 


దానితో సరిగా ఆ శతొబ్బములోవే, ఆధునిక మలయాళ 
భాషకు పిత అనదగిన ఎళుతః సన్‌ రచించిన లామాయణము 
గలి ౦పదిగిది. అతడు అందులో _పధానముగా వాల్మీకి రామా 
యణమునుగౌక ఆధ్యాత్మరామాయిణము వే అనుసరింఇను అది 
పుట్మినబ్పటినుండి పేటవరకు కేందేసియులు ఆబాల గోపాలము 
గానము చేస్తున్నారు దాని అవిర్భా ముతో నులరూూళములో 
తక్కిన రామాయిణములన్నియు విసశ్మతిపాయముల్ని” వి 

ఆ శాబ్వెముల్‌ వే ఒహెరి కల్నాఆభౌషలో తొరపయ 
రామాయణమును రచించెను అది భామినీ షల్పదిల్‌ నుడి 
కావున గేయముకూడ అందులో లంగరు వాల్మ వే లనులరిల 
హమ మరల కచ్నజములోనే 1ర తావ లో వంకరనారా 
రణ షట్పుదిరో వే లధ్యాజ్మ్య”రాబాయొమును అనువదించను 


ఆ పిమ్మట (పక౦స్‌ ఎలగినరి 16, 17 తాబ్బము 
అలో") మలో పుట్ళ్టిక బంరాఎదాస రామాయికయి. ఆంధ 
మలో పుట్టి (“ల రావాయిణపు ఆం ధు” 
అచార (ఎహారములు (పలిబింబించు టం7౯వే ఓ ఢిల అచారి 
చ్యహారయు అందు |ఎరిబింబించను లకూ గయా త్మకమే 


షవా్పలలరో 


ఇక ఎరా భాఎలో పదపహిడవ చౌఎ మరో వర్మ రామ 
దొసస్వామి రామాయణ భామలను, 1రివ =తాబ ష_లో మోరొ 
పంతు ౬వేక రామాయణమును రచించినరు. అన్నీ 
గేయా త్మకొలే 


రంగనాధ రామాయణము తరువాత ఆం ధభాషలో పుట్నిన 
రామాయణాలు లంంభ్ళాకముర్న “వి ఒన స్కాం 
మయి” అటూధ;నుండి ఆయన పరకాల నిర్మింఒక్‌ భా 
రకు గీత “యగా దాని లుటి ళా (బే 
ఆ ఎరధిలో దే 


శర ఎని 


ల నమీఎము 
A ళా 

మంజా రామభక్తి వ్యాపించిిటు తోస్తుంది 

ఆరం దే ము 


ఆం ధిరేంములో ఎన్నో వమంవుటలట వెలసీ వి వింరరో 
జేంతలు (పీతి చా రముల్నెనారు. ఇకా వెలసి రమాంయాలు 
కూడా తక్కిన బేల ఆలయాతో పోల్చిచూస్తే తక్కువే 
వాని ఆంధుల ఇష్బుడ్దె “ము శ్రీ;రామచం(దుడే ఆ౨ ఇప్పుటకు 
ఎ చేహాషులేదు ఇందురో ఎండితులు, పామరులు అనళేంయి 
లే కులభేదములేదు (శ్రీరామళం[దుడు ఆం(ధుల హృయయ 
ము వే మందిరములుగా ఆవేకించి అధి షస ంచినాడనవచ్చునుం ఏమి 
(వాయుటకు ఉఎ(కమించిఐను ఆంధులు కిరామపెట్తి కొని 
(వాయరు. తల్పులు పిల్లలకు స్నా" బుశయించిన పసిష్కుట రోజూ 
(శీ,రామరక్ష జి చేస్తారు మ్యూకి వచ్చినవారంతా “శీ, సతారామా 
భ్యాన్సమఫి” అనే కేకనేస్నారు లారార్కకమగా అయ్యో, 
రామా 1 అనీ, విశ్చయొర4కముగా “రొమ రాను వేవేమి ఎరు 
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గినని రామస్మరణ పవూర్వ"ముగవే ఆంటారు ధర్మరశణకు 
(వజలు (వచారము చెయవలసివచ్చిన ఎడి. రామదండ లే (వచలిత 
మయ్యేవి 


'అడుగుదొటి కదలనీయను, నా కభీయ మొయక నిన్ను 
విడువను అని, కుశలవుల ముద్దుకూడా ఎరు/ని ,శీ,రామని 
కన్నబిడ్నంలె నింబెట్స్టి, “లకే బంగారటూయె, పిఠిచిన పలుక 
వేమి”” అని ధాష్టీకముగా కూడా పశ్నించగలి? “ రామభక్షా(సరుడు 
ఆంధుడ్డె” భ్యదాచల రామదాసు అదన క్వెంకర్యము.ల వె 
భృదాచలక్షేలము ౬నాది ,వనిదెంబ్లున శ్రి క్నెఒముతో 
సమానమ్మెం భాతి ?డించిది అమిళదే.బిలో నివా మచేసి 
కొన్నా ఆంధ కుట. ంబములో ఇన్మించిన డీ లా "6 జప్వామి 
“రారకిరూపుని నిజతిత్తా్యారంమ త ఏ లావచింలలతో వావమి 
గొనమ చేసి ఊరించి. నాంలపన్ని ౬6 (దే ములో రామ్మపలిష్య 
చసి బేవా యాలు తక్కువే అయంనా రమ మందిరాలు, భజన 
పొటోలు వేలకు వేలు ఆ”) లొవె కట (వాసవారు కోహొల్లలుం 
చే రార్చి చో సిరలలో చాలామంది. (శ్రీరామ ఎ”చాయరన 
మనే అర్చిస్తున్నారు 

శ్రీరాముటు. సితాలమ్మకా హిలడె అరిణ్భవా, మువిసిన 
14 సంఎత్సరము లో? మారు 13 *ం“త్సరాలు ఆం్మకిటబే 
శోవే ఎర్భటి నాడి లవ్నట ఓట ఆకరకామ ఎక్కువ వలు 
ఆం బెయిర్‌నే ఉడేది అందులో లక్యడ గ్రాం బుప్వో 
(శమౌలలో ఎక్కుఎకొంము డిపినాడు 14 ౨౦ ౪ ములో 
పీరావియో/ము (పొిించింది లయ సీరవేఎము స్తూ 
వియోగదు ఇముతో గోడాంరిని కృష్టాను దాట వినక డద్వ 
జటాయివును చూచి పీల వర్నభిని, పగివుంగా (పల ౭ము 
చేసి, "బంధ శాప విమోం ముని లుం'థి డితీరమ*€6€ _౧పాొ 
శే లము ఇరుక్‌ొన్నాడు అక్య ౪ సుుర్‌ఎ అ ము, వాళివధము 
చేసి, తుంగా. దికి దజీణతిరా ఉల మాల్వవంలమలో కొన్ని 
వెలలు గడిపి సీత్రాన్సేషగ మ. యిం" నాడు అక్కడినుండే అరిక్ష 
వూట డయా లకు బయ బే ఎరాఎరి రామసేతువు వీప 
ముకు చేరుకొన్నాడు (శ్రీరామ వలవిన్ఫాముతలో ఆం జ 
మంతా పవితీకృతమైగది ఏ మారుమూల ఎల్ఫ్మెపటుకు 
వెళ్ళినా, స్వానికులు “ఇకుడ (శ్రీరాబుడు ఈ పనిచేసినాడుం 
ఇక్కడ సీతమ్మ స్నా ముబేసి ది-ఇక్యడి ఈ వని ఒరిగింది? 
అని మెొదంగొ సీతమ్మ తమ ఇంట లడు-డుచు ఐనట_గవే 
ఎస్బెన్నా జెబ్బగా వింటూ ఉంటాము అవి వేటి .౫వా?రకలు 
మరచివి తున్నా, ఆదు లుల నాలువంవిొచ ఆజ్పటికీ కొంత 
కొంత అడుతూ వే ఉ్నవి అవి ఒలే మగా “సీకరిపలి విం 

కాళిదాసు మేఘదూళములో వివాసితడే న యిక్కుని నివా 
నముగౌ చేసిం “ రామగిర్యా శవములు' ఆం్మ౪టే మలోనివే అవ 
*“దంకత్యా ప్నానపుణ్కోద*ము లని విశేషించి వర్చించివాదుః 


ఈ విధముగా (శ్రీరాముడు ఇల వేలన్నున ఆంధభూమిలో 
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రామాయణము చెప్పనిదీ, రామస్మరణమ:చేయునిదీ బిహ్వాకు పవి 
(తత చేకూరదవే భావము ఆంధ కవులలో స్విరపడుట సమం 
జసమే. ఆందువలనవేయేమో దేశభాషలన్నిటిలో చక్కని రామా 


యణ కావ్యము ముందు వెలసినది ఆం ధభాషల్‌' వే! అది రంగ 
_నాథి రామాయణము. అది పొఠత్యమూ, గేయమూకూోడా 1 


ఆ తరువాత ఆంధములో పాఠళ్యరామాయణములే వెలయ 
పాగినవి, దానికి ముందు దారి చూసినవాడు ఉభయకవిమితు 
జ్లెన తిక్కనామాత్యుడు నిర్వచనోత్తర రామాయణముకూడా పొడు 
కొనవచ్చువేమో కొని అది గేయ్యఏబింధ మనలేము గదొ! 
అట్సేదే అయ (పోలయ వేమారెడ్సికి అంకిళముగా రచిం 
చిన రామాయణము. ఆ దారినే నడచినది భాస్కరాదులు రచిం 
చిన రామాయణము. మొల్భరామాయణమూ అంతే. అయ్యలరాజు 
'రామభే దుని రామాభ్యురయము, పింగళి సూరన రాఘవ పాండ 
వీయము, కంకంటి పాపరాజు ఉత్తర రామాయణము, రఘే' నాథ్‌ 
రామాయణము, కూచిమంచి తిమ్మకవి అచ్చతెనుగు రామాయ 
ణము, గత శతాబ్నిలో పుట్టిన గోరివాధ రామాయాము,పట్బాభి 
రామాయణ ము;అద్యుత రామాయణము--ల న్నియు పొఖ్యప ధానములే. 
ఈ శతాబ్బములోపుట్టిన, పుట్యుచున్న వాసుదాసురచించిన ఆంధ 
వాల్మీకి రామాయణము, మానికొండ రామాయణము, కవిపార్వ 
భౌమ శ్రీపాద కృష_మూర్తిశాస్తి కృష రామాయణము, 
తొడేపర్సి వెంకటప్పయ్యకౌ(స్కి రామకథామృతము, విశ్వనాథి 
సత్యనారాయణ రామాయణ కల్పవృత్షము, ధర్మవరపు సీరారామాంజ 
వేయులు సాహితీ సమితిపేర అచ్చువేయిస్తున్న ధర్మవరపు రామా 
యణము-ఈ విధముగా అచ్చయి"వీ కానివీ శతసంఖ్యలలో రామా 
యణాలు పుట్టినవి. ఆం[ఢదేశములో పుట్మినన్ని రానాయ 
ణాలు ఇతర పాంతాలలో పుట్టినట్టు తోచదు. ఇవిగాక భొరత 
భాగవతాలలో సందర్భవశాత్తుగా వచ్చిన రామకధలు, ఎకియ 
ఆరణ్యపర్వములోను, పోతన నవమస్య ంధములోను (వాసినట్సుగావే 
ఢ్రీదేవీ భాగవత కర్తలు తృతీయస్యంధములో రామకథ | వాసినారు, 
అందరూ (పసిదుంల్నె నకవు లే. అన్నీ కావ్యాలుగా రమణీయ 
మెవవే. కాని గేయములు కొవు. పాఠ్యముల్నెన రామాయణ రచ 

మీ దారి చూపినవాడు ఉభీయకవిమి. తుడే. 


రంగవాధ రామాయణమువళనే పాజ్యగే యోభయముగా ద్విప 
దలో వరదరాజు, ఏకోజీ మొదల్నెనవారు (వాసినారు. కాని వారికి 
రంగనాధ రామాయణానికి వచ్చిన (పచారము రాలేదు. 


తె 
ఇవిగాక పండితులు గానివారు ఎందరో రామకథను 
ముఖ్యముగా గేయఫణితులలో, రచనలు చేసినారు. అట్మివి మొన్న 
మొన్నటివరకు ముఖ్యముగా వేదమువళివే ఆ నోటినుండి ఆ నోట 
(స్రీలు చెప్పుకొని వల్సించుటచే నిల్చినవి ఎన్నో ఉన్నవి. గుజిలీ 
వుస్తకములుగా ఎన్నో అచ్చుపడినవి. వాటిలో కొన్నిటిని “పేక 
రించి హైదరాబాదులో ఆంధ సారస్వత పరిషత్తువారు “కృష్ణ 


ఆం ధక్మతిక--క్రీలక సంవత్సరాది సంచిక 


(శ్రీ/” సంపాదకత్యాన ' (వ్హీలరామాయణవు పొటిలు " అనీ పేరుతో ' 
చక్కగా 1950 లో (పచురించినారు. 


వీటిలో ఎక్కువ భాగము (స్రీలు (వాసినవని చెప్పవచ్చును, 
కొన్ని పురుషులు (వాసినవికూడ కావచ్చును, కొని (వాసిన డేవ 
రెనను, అటు ధాతువులో కాని, ఇటు మౌతువులో కొని అంత 
పాండిత్యము కలవారు కారు. వ్యాకరణల తణాలు లెక్క చేయరు. పాట 
నడక కోసము పదాలలో అశ్షరాలు పొడిగిప్పారు, కోస్తారు. ఇడి 
నెరి సమాసమని, ఇది వ్యాకరణ విరుద్భమనీ (పయోగించుటక్తు 
సంబేపాంగరు. ఏది ఏవ్నెనా వాటి మాధుర్యము హృదయానికి 
సూటిగా నాటుకుంటుంది. సహాజసు౦పరమైెవ లమాయకపు 
దేటరచన వాటిది. వీటిలో రామకధ తెలుగునాట ఆచారాలతో 
నిండి నిబిడీకృతమెనది. సీతాదే] వామనగుంటలు, పీత దాగుడు 
మూతలు, ఊదర కుప్పీలు, (శీరాముల వారి అలక, సీత అప్ప 
గింతలు, సీత సమర్హ, సీతమ్మ వేవిళ్లు, కుశలవుల తాబ్బ- 
ఈ మొంల్లెన పేరనుబకే రామాయణ ప్మాతలు ఎంతగా 
తెలుగుదనము కూర్చుక్‌ న్నారో స్పష్ణ పడుతుంది, ఈ కథలు 
చదివితే మన ఇళ్ళలో రోజూ జరిగే నవ్వులు, పరిహాపాలు 
సూటి పోటీలు, కోపరాపాలు ఆ ప్మాతలకు అంటగట్లబడ్డి 
ఉన్నట్యుండును. క(4ములోకూడ ఇటే రామకథ ఓ థా 
చారాలు పాదువు కొన్నదట! 


ఈ కధలలోని నిసర్సమెన అవ్యాజ మౌధుర్యమే వీటి 
విశిష్టత. ఈ విశిష్టత ఎట్మెడ్సెవా అది శస్తృవేత్తల లత 
ణానికి నిలవలేదు. ఒక్కనూటలో చెప్పురె.ంమే వాటి 
పాఠ్యము, గేయర్వమును దే.యములేగాని మారప ంతుల్యు 
కొవు. అవి భషా విద్వాంసుల కుగాని, సంగీత విద్వాంసుల కుగాని 
లత్షణమున కుగా ని తృప్తి కలిగించవు. 


శీ 


13వ శతాబమువాడ్డేన శార్‌ జ బేవుడ్తు వాగే యకారవరుల 
లక్షణమును మొత్తమువి”ద ఈ విధముగా నిర్వచించాడు. 


'శబ్వానుశాసనజ్ఞానిము, అభిధాన (పవీణత, ఛందో 
భేదజ్నానము, అలంకార కౌశలము, రసభాన పరిజ్బానముతో 
పాటు అశేషభాషా విజ్మానముకూడా ఉండవలెను.” తౌర్యతిక 
చాతుర్యము, హృద్యశారీకము, లయ, తొళ కథా జ్నానమలతో 
పాటు, ఉచితబ్బ తయేకాక రోష ద్వేష పరిత్యాగముకూడా కొవలె 
నట. ఇట్టి లత్షణాలు ఇంకను ఎన్నో ఉన్నవి. 


శార్‌బ్ధబేవుడు చెప్పిన లక్షణాలు అన్వయించుటకు అర్హత- 
గలవాడు లోకములో మనుష్యమా(తు డుంటాడని తోచదు. 
బుషిర్నొన వాల్మీకికీ ఈ లతణాలన్నీ పట్మించలేము. ఈ 
లక్షణ నిర్వేశమువలన లకత్షణక్షర్హ ఎంత ఉన్నతాదర్శముతో 
వాగ్శేయకారకుని భావించినాడో తెల్హమగుచున్నది. 


అసాధ్యమైన ఈ లక్షణా లెలా ఉన్నా, ఉత్తమ మధ్య 
మాధమ భేదాలు తెలిపి వాటిని వర్నించినాడు. లెండు మూడు 


రామాయణ కథాగానవు---అధ్యాత్మరామాయణ విశిష్టత 


విధాలుగా వివరించినాడు. అందులో ఒకదాని (పకారము వస్సుకవి 
ఉప్పముడు వర్ననకని మధ్యముము. ఇతరుల సంగీతానికి సాహి 
త్యము కూర్చేవాడు అధముడు. వస్తుకవి ఆంటీ తాను 
సృష్టించిన సంోతానికి వర్శనము బేర్చుళేకాక కధాకధనము 
వియగలవాడన్నమాట బహుశః పాఠ్యేగేయేచ మధురముగా రస 
వత్సర కావ్యరచన చేసిన వాల్మీకిని మనసులో భావించి ఉత్తమ 
వాగ్గేయకారకుని లక్షణము ఆయన ఆ విధముగా చెప్పిఉంటాడు. 
ఆయక కావ్యములోని గేయత్వము మన కిప్పుడు తెలియదు 
గదా! కధా కధనములో రసవత్తరమైన పాఠ్యముగ రచించే 
పామర సాము వాల్మీకితో సమౌనముగాగల కవి ఇంతవరకు 
పుట్టలేదు కాని తన సింగితమునకు వర్ణనలేకాక కేధన 
మును కూడా జోడించినవాడే ఉత్తమ వాగ్చేయకారకుడౌతాడని 
మనము పామాన్య లత్షణముగా | గహింపవచ్చును. మనము ఇలా 
విచారణచేస్తే ఆ కోటిలో నిలవ తగినవి సంస్కృతములో 
జయ దేని గీతగోవిందము, (శీ నారాయణతీరుంల కృష_లీలా 
తరంగిణీ మొ తమే మిగులును. ఆంధములో ను బహ్మణ్యకవి 
అధ్యాత్మ రామాయ౯ముకూడా ఆ కోవఐలో,దే 
స్వామి కూడా | పహ్హాద భక్తివిజయము, 

రవఎంచి తన అతిశయమును (పకటించినాడు. 


RL) త్యాగరాజ 
నౌకొ చరి[ల€ిములు 


సె విధముగా విచారిస్తే రంగనాథ రామాయణము, 
తక్కిన ద్విపద రామాయణాలు పాక్యగే యాత్మకముల్నె నను, 
వానిలో పాఠ్యమునకే | పాధాన్య మున్నది కొని గేయమునకు అంత 
లేదు అందువలన ఆవి “పైవాటితోపాటు ఉత్తమసపానమును 
పొందలేవు. ఆం! ధముక పుట్టిన ద్వివర రామాయణములకే 
కొక ఇతర దే.భషలలో పుళ్ళిన కంబ, తులసీదాసు, 
ఎళతచ్చన్‌ + బంరామదొసురల రామాయాలకుకూడ క్‌. వాక్య 
ములు అన్వయిస్తాయి అవి లన్నీ గయాళల్స్నెనా వాటిలొ గేయ 
త్వము అ| పధానము, పాఠ్యము । పధానిము. 


మరి తిక్కనాదుల కొవ్యములలో గేయల్వము పమకూర్చ 
వలెనను | వయత్నమే లేదు కదా! 


క. వాగేేయకాం లషణానికి నిలబడగల రామాయణ 
రవనలు ఆం(ధములో రెండే ఉన్నవి. వానిలో ఒకటి 
ను బహ్మణ్యకవి అధ్యాత్మ రామాయణము, రెండవది నారయణ 
కవి మోక్షగుండ రామాయణము. ఈ రెండింటిలో మోక్ష 
గుండ రామాయణము సాఠ్యముగొగాని గేయముగాగాని అధ్యాత్మ 
రామాయణమునకు తీసిక టే. అది రెండింటిలో బేశికి దిగ్గరగా 
ఉంటుంది. “మార విధాన సంపది అధ్యాత్మ రామాయణము 
లోనే సాఠ్యగేయములలో సరిణతి పొంది కనిపిస్తుంది. 


ఈ అధ్యాత్మ రామాయణకర్త (కి నుుబహ్మాణ్య కవి. 
ఆయనమిగూర్శి (శీ తిమ్మా" క్ష్మల కోదందరానయ్య భర సంవ 


తృర (1951) భారతిలో 'దామెరవారి మూది పదములు 
అనే వ్యాసములో పరిశోధ కులకు ఆధారమె విషయము ెట్నో 
తెలిపినారు. అందులో వారు చేసిన కొల విర్శయము. నిరుష్ట 
మైనది కాదు. అందులో వారు (ప్రకటించిన దామెరవారిమీద 
పదములు సు(బహ్మణ్యకవి కృతములని విరూహించిరి. కొని 
(శద్చగా పరికిలించినవారికి ఆయన (వాసినఏ కాదనటావిళే 
ఎక్కువ అవకొశ మున్నది. కొని రెండు పృళములలో ఉన్నటు 
ఉదాహరించిన ఈ కింది వాక్యములు స్పష ముగా అధ్యాత్మ 
రామాయణ కర్శకే అన్యయించుననడానికి సంణే౮ము లేదు. 

“మునిపల్లె రామరింగార్య ప్యుతుల్నెిన నబహ్మణ్య 
కవితా చౌత్రుర్యంబుగా రచియించిన ఆధ్యాత్మ రామాయణ 
కీర్తనలు తమ [,పియకిష్యుల్నెయిన రాజె క దామెర కృష్ట 
స్యామివారికి కృవచేని యిచ్చిన పుస్తుకం” 

“మునిపల్లె రామలింగార్య పు(తుళ్నిన స్ఫుబహ్మణ్య 
కవితా చాతుర్యంబుగా రచియించిన లధ్యాత్మ రామాయణ పద్యి 
కావ్యం తమ (పియ శిష్యుల్నెయిన రాజ్మెశీ దామెర కృష్ణు 
స్వామి వారికి కృపచేసి యిచ్చిన పుస్తుకం-' 


సె రెండింటి వలన సు(బహ్మణ్యకవి ఇంటిపేరు మువి 
పల్ఫె వారనీ తం(డి రామలింగర్వుడనీ, లయన కాళహస్తి 
(పభున్నెన దామెర కృష స్వామికి పూజాపా తుడ్డేన గురువుగా 
ఉండెఎని మ్మాతము విస్పం దేప* ముగా భొవింపవచ్చును. అ 
తిరువాల ఉండవలసిన అధ్యాత్మ రామాయకామున కు బదులు 
ప్‌ో కీర్త నలున్నందున అవి స,_బహ్మణ్య కవివి అనుటకు 
వీఎలేదు. వాని రచనకూ అధ్యాత్మ రామాయణ రచనకూ 
ఏ మ్మాతము పోలిక లేదు. 


ఈ కలి కాళహస్తి వాసుదనటానికి అధ్యాత్మ లామా 
యణ౭మం౦దు కొంత ఆంతరంగిక సాడృముకూడా లభిస్తున్నది. 
ఇందులోని కీర్తనలన్నీ * శేష?రిశి-- మొదల్నెన ముద కలిగి 
నషా ఏ విభునికి అంకితము చేయబడినవి. కాని శివస్తుతి ఫర 
న్నైన మొదటి కీర్తన 4 వ చరణములో 'భవహరణాయ (శీ కాళ 
హస్తిశ్వరాయి అనిచేర్సి చివరి చరణములో ము. భంగము లేకుండా 
“శేష ళ్ళెలాధీశ మితొయ' అని వేర్పుగా చేర్చినాడు. మరల 
(గంథాంతమందలి చివరి రెండ్ల కీర్తనలలో మొదటి దానిలో 
ఫలస్సుతి చెప్పుచు “శీ జ్ఞాన పసూన వినతే అని పల్లవిలో 
చెప్పినాడు. మంగళము చెప్పిన చివరి కీర్తనలో “(శీ కాళహస్తి 
నగరీ శంభు మి(తునికి సొకర్య కాలికి జయమాగళం--సుః 
(శీ కుకుత్‌స్వాన్నయ సింహాసనస్సునికి వి-వేక కార్య శేషగిరి! 
వేంకట స్నుబహ్మణ్యునికి కిమంగళం శుభమంగళం" తని 
పూర్తి చేశాడు. ఈ విధముగా ఆద్యంతములలో (శీ కాళహసీ 
శ్వరునీ, చివరి కీర్తనకు ముందు కీర్తనలో జ్ఞాన (పసూనాంబను 
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వ్మరించి తనకు జ్నానపసూనాంాయందును, (శీ కాళహస్నీ 
శ్వరుని యండును'ం అభిమౌనము చూవీనాడు, 

మరియు దొమెర కృష్ణు భకొపంయందు తనకుగల అభి 

నము చూపుటకేవోగా ని యుదంకా౭డము 44 వ కీర్తన చివరి 

చరణమును శేషగిరి కృపా నుమలినిబొంది అని పూర్తి 

శావించెను. దాని తరువాత (గంధములో మూడు కీర్తన లే 


గలవనీ, అందులో నొకటి మంగళమును, దానికి పూర్వపుకృతి 
౯శుతిని చెప్పేనని గుర్తుంచుక్‌ కొన్నిచో “కృష్ణా్లనుమతి” 
అన్ని వదిము సాధి(పాయిముగా (పయో? ంచినాడని ఉం.హించుట 


చివరను ౫ మంగళగీతము సరిసమొప్పి చేన్తూ 


“8 కు “పాంన్వయసింహాసెనస్సు నికి వి- వేక వార్య శేషగిరి 
చే-ఒట మ్య బబ శ, నికి మంగరం” అని పరిసమాప్తి వేయి 


టలో 'శేష”రి. చేంకల సు బహ్మలా వికి కి అనుటలో “షగిరి 
నామముతో కవి వేదో సంబ ధముషట్రూ స్ఫురించి. శషగిరి 


శబ_ము ము 6౬లో న వాడినాడో లెక్కి౦ఏగా 
10-! తకు నలలో 40 శీర రృనలలో శేషగిరి శబ్వమే వచ్చి 
నట తేరినది కావున ఈ కవి పూర్తిపేరు కేష'రి వేంకట 
సు జహృణ (డా రేక వారి ఎంటిపేరు శేష'రినారా? టు 
వంచి వెన్నో ఎ_దేాములు కలుసుమ్బూవి (పస్తుళమవి పరి 

వొంచి పరిశోధకులు పరి 
శీరిం గ+నవి. (పము. ముకు బబొశ కివి పూర్తిపేరు 
శేష వేంకట ను బిబాణ్మ (ఆయ, ఆర్య, f= శర్మ) 

కీ*టుందగి దాన" ఘు సరల ఈము - 


శీలింఎదిగిన ఊహమా| _ మురుగా * 


(“తమా జ్ఞ వ్యానమలో ౯జలొక్యు చరిత 
కరడు" వెం[*ఛ "పాలుని అం(డి వేంకశేం(దునికి కేన 
మా-బికయ-దు జన్మాాచిన కృష భూపొలు డొక దున్నాడుకాని 
అత్రజీ స్కుబహ్మణ్యకవి కిషుడన నిరయించుటకు వకు 
లున్నవని తేెల్సిరి. ఆ చిక్యులంత (పబిలమెనవి కావు. 
బల _Ffiళకర, 1:00 -1600 మధ్యకా౭ ముశాడు 
సు బహ్మణ్యపవి శిసు, కడై కృష్ణు భూపాలుని 1780 :పాంఠల 
ములకు సరేవుచ్చుటకు దామెర వంశావళి |పకారము బహ లౌశ్య 
చరి తకర్శ కు 25 వతరముడ్డిన తిమ్మభూపాలువిత డను, 
అళని కుమారుడగు కుమార న కరాటే స కృష 
భూపాలుని తొత తం(డులను సరిపుచ్చు చూచినారు 
(శీ తిమ్మావజ్లలనారు. ఈ విధముగా 200 సంవత్సరములు 
27 తరమేలకు లెక్కించి నారు, ఇది అంత సందర్భశ: డిం 


కలది కాదన కరక సూచించి, ఆ(పస్త్తు తము కనుక 
దీర విచారణ ఉచే ఎతీంచడప్పెనది. గ కుమార డన 
కృష్ట భూపతిచ్వ్చూ సుబహ్మణ్యకవి శిష్యుడ్డేన ఈ కవి 


16 వ శతాబ్బమువాడదు కొవలెను. సై బాలొం(తపు 
రజసీకాంశరా్యాగారు ఆంధ వాగ్గేయకార చర్మి తములో 


ఆం(ధవ్యతిక --కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


శీ తిమ్మావజ్షిలవారి నమసరించి తాత్కాలికముగా (శీ నుణ 
హ్మణ్య కవి కాలము 1780 ns తెలిపనమ ఆయన 
(పయాగించిన రాగములనుబట్మే క్నేశయ్యకు వూర్వుడను 
అన్నమాచార్యుల కు దగ్గ ణివాడును వాగలడేవూ లఅనిపిస్తుందనిర్కి 


అదికాక భ(దాచల రామదాసు 17వ శతాబ_మువాడుం 
వీ౦కి తరువాత కాంమువడ్నెన (శీ తృాగరొఒస్విమివరు తమ 
(ఎహ్మ్హాద భక్తివిజయమను సెంగీత నాటక (ప్రారంభమున భా 
చల రామదాసును సన్నులిలచారు రామకధను [వాస్తూూ రామ 
దొనుకొంమునుండీ ఆంధధబే మంలటా. విస్తారపళస్తికి వచ్చిన 
భదావల నామమును సు_బహ్యణ్యకవి స్మరింవకుండిల ఒక 
విశేషము. కాబట్నె లయిన రావదొసకు పూర్వుడనియే. భొవిం 
యినా శీ లిమ్మా.క్షైలవారు ఈ పద 


చుట సమ౦జ., ము. 
తోచుట లేదు 


ముల యందలి రచనము లంరపూర్వపుదని 


అన్నమౌటలుగూడ భాపాళాస్తృవేల్హలు ఆలోచించి సిర యము 
వేయవలసి యున్నది. ఎస్తులము సుబ్రహ్మణ్య కవి వొల సిర 


ము సంతృప్పికరముగా జరుగలేదని విన్భావించి దావిని భవి 
పరిశోధకులకు ఒదిలీవేయుట మంచిచని తోచుచున్నది. 


6 
లడణవేత్తలు ఉత్తమ వాగ్గేయ కారికువి లషణొలుగా 
నిర్వయించి, వాటినిబట్టి అధ్మాల్మి రమాదయణ విచారణ 


చేదాము ఆ విచాంణణీసే ముందు ఆ లక్షణాల స్వరూపము 


మరింత స్పష్టముగా వర్హించుట యుక్తము 
పాఠ్యములో (దవీక్యా మంచే, ముందు భాషా విజ్ఞానమే 
కాక కావలసి వచ్చిపుదు బ్రాలు వాచో విేయముగా ఉడి 


వలెను. దానితోపాటు అలంకార కౌశఃము, రసభప పరి 
జ్ఞానము కావలెను, లక్ష్మణేన మహారాజు ౬స్కానకవుల 
(తేక లక్షణాలు వర్శిసూ, ౯యలేవుడు తనమగార్చి 


“సందర్భకుదిం౦ [రాం జా!ణే జయదటే ఏవి అని చెప్పు 
క్‌ కొన్నాడు కినుక సందర్భకుదిం తెలిసి, లనగా జాచిత; మెరిగి, 
రచనచేసే పామర్శ (ము ఉండవలెను. లంకే ఏ సందర్భములో 
పది విస్తరింపవలె, ఎక్కడ ఆపెనలె లనున9 తెలిసి ఉండవ 
నన్నమౌట. (పకారాంళరముగా బప్పినచో కల్పనా సంపచితో 
పాటు ఆత్మన్ని/గహముకూడా ఉండవలెను. 

ఇక గేయములో అయ తాళ కళా జ్ఞానము, రాగ 
విసృతి, స్వతం్యళమ.గా హ్నదయంగమమెన సంగీత కల్పన 


చెయగం చౌతుర్యము కావలెను. ఏ సందర్భములో ఏ రాగము 


(వఏయోగంపవలెవో ముదర్భెన వాటి లతణముకూడా బాగుగా 
ఎరిగియు. డగళెను. 
ఈ రెండింటికి తోడు వస్తుకవితలో చొతుర్య ముండ 


సంభ సా 
పంల 


అంట్‌ వర లు 
వచ్చినపుడు పంభాషం లు, 


వలెను. 
జలు 


వచ్చిన నపుడు వర అనలు, 
కథాకథన 
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ఆం ధపే తిక -_కీలక నంవత్స్‌రాది సంచిక 


విరా 
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ఆంబత్తూర్‌ 


సిజిటి అథ నవర్ధతతో వనిచేయచు. దీ నదులను 
భొ[దముగా మరియ లీ[ఘుమొగా మీ నౌంర్యాము 
నోచనరింబి గమ్యాన్థానమునోటచేర్చు గలదు, 
దది నిర్రణులయిన తమ టీబోంగుంచే దా/గలతో 
బిర్వావొంచవిడుచున్నా నంన్ధ , ఇందులోని (వతి 
&క్భుడు తన వచిలో నుూఖతుడ్డై న నివ్రణుడుం 


ఇండస్టి యల్‌ పట్‌ ఎదురుగా. ఫో: 801069 
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ములో కథాకధగమూ నేర్పుగా చేయవలెను. వీటికి తోడు 
లోషద్వేష పరిత్యాగమ.- ఇత్యాది నుగుణసంపత్తి కావలెనని 
అక్షణవేళలు చెప్పిన మాటలను పాత మాటలలో అనువదించి 
ఫెప్పినవో ఉత్తమ వాగ్నేయకారకుడు లౌల్యమేమి లేవి బుషి 
కొవళెను. 


ఆంధప! తీక--కీలక 


"7 


మూడు (పధొన లక్షణములలో 
కధ నాదికములయం౦దలి 


పెన విస్తరించిన 
ముందు సుబప్మాణ్యకవి స్వభావము, 
దక్షత విచారింతము. 

కవి తాను అధ్యాత్మరామాయణము తెనిగించివట్యు 
(వతి కొండాంతములోను చప్ప: కన్నాడు కాబట్టి ఇది సంస్ధ 
తమలోని ఆధ్యాత్మ రామౌాయణమునకు భొషొంళ రీకరణమనుట 
విస్పందేహము. ఎళుతచ్చన్‌ మొదలగు ఇతర భాషా కవులవలెవే, 
శావ్నము మంగభాంతము చేయుటకు కొబోలు ఇళడును 
ఉంరకొండమును వదలి పెటా భిఫేకాంతమగా మా(తమే 
లచ చెను. సంప గాత - అధ్యాత్మ రామాయణమును ఏశ్వామి(త 

క రచించెను. దొని మాహాత్మ $మునుగూర్చి (బహ్మాండ 
పురాణములో (బహ్మ మార్కండేయ మునికి చెప్పినట్టుగా 
“అధ్యాత్మ రామాయణ సంకీర్తన | శనణాదికం, ఫలమ్‌) వక్తుం 
న్‌ శక్నోమి కార్హ్నే్యన ముని సెత్తమ-' ఈ ఫల్నశుతిని 
మనసులో పెట్యుకొనియే ఆం(ధములో అధ్యాత్మ రామాయణ 
పంకీర్తనమునకు సృబహ్యాణ్యకవి పూనుకొ? వేవె్రా ! 


ఇందులోని రామాయణ కధ మొత్తముమిది వాల్మీకివే 
. అనుసరించినా వాల్మీకి రచనలోవలె |కీరాముడు, పీతి ఆదర్శ 
మౌనవమా్యతపా(తలు కారు, *శీరామ హృడయివవే వామము 
గల బాలకాండములోని మొదటి సర్హలోని మూలము ననుసరించి 
మ్మ బహ్మణ్య కవి రచనలో-- 


“రాముడు పరమానందమయుడు, సర్వచరాచర పరి 
పూరు డ్య్యయుడు, పామగావలోలు డచలుడాద్యుడు సర్వపొక్షి... 
పరమొత్ముడు.. నే మూల। పకృతిని, ఈ మహోత్ము సన్నిధాన 
మాతను ఈ మహాద్చులము లొగర్హు.. రాముడ్ని దశరథునకు 
నితడు పుట్టుటయు... ద6ండకాటవికేగుట, (పాకట మాయా 
పీతాహృతి అందుచేత రావణుని భీకరాళి దునిమి నన్నుగ్నెకొని, 
పొకేరము జేరుల్టు ముత్యం నతి” అంటుంది పీ తాదేవి, రామా 
బ్ఞచే మారుతికి ఉదే ఇన్హూ. ఆ తరువాత. గ్వయిముగా 
ఇశ్రీ/రాముడే మౌరులకి _త్మావాత్మ పరాత్మల స్వరూపము, జక్య 
జ్ఞాఃము కలుగగా గవిద్య మాయమయ్యే విధము ఉపదేశిస్తాడు, 


ఈ వేదాంత విజ్ఞానము మూర్తీభివించినది అధ్యాత్మ 
భామాయణమలో. ఈ కావ్యమును ఈ సంశయము వారిం 
పవే అన్నో, జగదాధార మూర్తిర్నెన (క్రీరామువియందు 
పారసదృ్భక్తి కారూమె ముకికారణమె యలరారు నొక్క 
యుక్తి నాదిశక్తి వ రరసి ధీర రసికొళికి పార కళలూర బలుకు 


సంవత్సరాది సంచిక 


మని పరమేశ్వరి [శీ సదొశివ (పళ్న చేసెద వివరింపుమని 
కోరగా శీరామునకు నమప్వారముచేసి; అజ్బాన హారి, జితారి 
(శీ విహారి, మాయాధారి, తారక కీర్తి సల్యజ్మాన స్ఫూర్తి? 
విదారి తార్శి, దే తా చ్యకవర్షి, చిదానంద మూర్చియె రాజీలు 
(శీ శేష లాధిపుడగు రాఘవు చరితము సుధావర్న్నై చెవుల 
పండువుగా సదొశివుడు వినిపించిన దీ కధ. 

“విశవే పల్లవ మృదు చరణా, కరుణా వితరణ గుణాభరణి 
అనీ, 'సభీమణీ వినవే నీ వీపచ్చరిలము, సలకితానంద దాయక 
మనవే'--అనీ, *చానరో వినవే | శీరామ చర్మదువి చరితము" రసభరి 
తము" అనీ, “శ రాజరాజేశ్వరీ, ఈ చరితము ఆర్యనుతి 
పాతము' అనీ, “పావనము, జ్వారోదయము, నితాఖభ్యుడయము 
నధిక పుణ్యామ్నాయము ఆధ్యాత్మ రామాయణం బెరు విన్న, 
నుడివిన వా రనఘుల్నె నారయణుని కరుణను ధన్యు లగుదు రంద 
ముని అనునకే ఆదిదంపతుల సంవాద రూపమాగ పవిత 
మైన (శీరామ కధ శాంత రపొత్మకముగొా నదస్సుంది కరుణ 
వేదిద్నె కవిత్వ మారంభించిన వార్మీకి రామాయిళ౯ము కరుణరస 
| పధావమ-.గా సాగినది. అధ్యాత్మ రామాయణము (బ్రహ్మా విద్యా 
(పతిపొదకమ్నె వది. కనుక శాంతరస (పధానముగా నున్ఫది. 

ఆది దంపతుల సంవాద రూపములో పాగ్గిన అధ్యాత్మ 
రామాయణములో వేదాంతము మూరీ,భవించినెది. సు బహ్మణ్య 
కవి వేదాంత విద్వాంసుడేకాక లనుభవమ లోకూడ ఆత్మనిష్కగల 
యోగిగా అభిండచిదనుభవిగా కనిపిస్తాడు లందువలన ఇందులో 
క్లే|ళయ్య ఛాయలుకూడా కొనరావు. మహాభక్తుడ్తే న జం. దేవుడు 
ల్‌ు 
కూడా అందుకొ లేసి తాత్త్విక స్వితి ఇందులో గోచరిస్తుంది. 
వాగే యకారకులలో సు బహ్మణ్యకవి కూడా (శ నారాయణి 
తీరుంలు, (శీ తా?7రాజప్వాముల కోవలోని వాడు. 

అయన వర్ననచాతురమునకు ఉదాహరణముగ (శ్రీరామ 
జనన ఘట్నమే చాలు. 
పల్లవి: - (శ్రీరాముని గాంచెను పార్వలి వినవే 

మన కౌసల్య ఆత్మొరాముని గాంచెను! 


అనుపల్టవి: = తోరమె హర్చాటశు పూరము కన్నుల 
జార భయ సం[భమాశ్చర్యము ల్పెననొ నగ! Ul 


చరణము: = అల నల్టకలువరి, కుల చాయ మేనిచే 
జెుగువాని పసిడి, చేల గట్మినవాని 
వెలయు వాలు భుజ,ముల వాని కను గొ 
ల్కుల నరుణరేఖలు, కలవాని స్వర_ కుం 
6౨ లసీత గండమం,డిలముల వాని వ 
స్థరిత రవికోటి (ప, కాశకుని రత్నో 
జ్వల కిరీటము వాని, అలినీల కుటిల కుం 
తలముంచే ముద్దు, కులుకుచుంబెడివావి॥ 


రామాయణ కథాగానము = అధ్యాత్మరావమాయణ విశిష్పత్‌ 


భాగవతములోని (శీకృష్ణునివలినే అధ్యాత్మరామాయణము 
లోని (శీరాముడుకూడ విజరూపముతోవే ఆవిర్భవించినట్ము 
కవి కల్పించినాడని ఈ సందర్భములో మనము గుర్తుంచు 
కొనవలెను. కన్నులకు గట్టినట్లు ముద్దులొలికే తేటమాట 
లతో ఎంత మనోజ్ఞ ముగా కవి శ్రీరాముని వరించినాడు ! 


రావణ వధానంతరము సీతను అలంకరించి రాము నివద్బకు 
తెచ్చిన వర్ణనము అనుపమానమె నది. 'పట్కుచీరె గటి, 
బంగారు రవిక దొడిగి, బొట్ము కస్ఫూరిలెట్మె, కొటుక కన్నుల 
బ్య... ఇతాదిగ ఉన్నది. ఇటు రామరావణ యుద వర్ననలు 
ఎంతో మనోజ్బముగా ఉన్నవి. రాగతాళాల నిర్వంధముతో 
వర్ననలు చేయట కొం+లేరిక కావచ్చునుకొని, కథా కధనము 
రసవంతముగా చేయుట్‌ అఫాధ్యమనదగినంత కష్టసాధ్యమైన 
వోర్యము. సు బహ్మణ్యకవి వట్కాాభి షీకాంతమ్నెన (శీరామ 
కథను హృద్యముగా రసవత్తరముగా కధనము బసినాడని అన 
డానికి కావ్యమంతా ఉదాహారణ భాత్రమగును. సీశ్రావివాహము, 
రామ పరశురామ సంవాదము, (శీరామ వివాసనము, భరతుని 
సమాగమము, అతిముని దర్శనము , సీతాహరణము, జటాయు 
వునకు క్షివల్య మిచ్చుట, వాలి పఠిదే.నము, సీతావ్వేషణము, 
హనుమంతుడు సీతను దర్శించుట, విఖీపణుని శరణాగతి, సెంజీ 
విని తెచ్చుటలో కొల నేమి విఘ్నము, రావణాది రాశతసులతో 
యుదంములు, (శ్రీరామ పట్టాభి షేకము--అన్నీ సందర్భోచిత 
ముగా మధ్య మధ్య మంచి సంభాషణలు కలిపి రసవంతముగా 
కథనము చేసినాడు, 

ఈ విధముగా వర్శనమందు సమర్కత, సంభాషణలో 
చాతుర్యము , కథా కధినములో రసవ్మదచన-అన్నీ కలిపి శాంత 
రస (పధానమ్మె న తశ,మ కొవ్యముగా అధ్యాత్మ రామాయణమును 
ను బహ్మణ్యకవి తీర్పిదిదిినాడు. 

8 

పాఠ్యము చకంగా నిర్వహించుటకు కవి భాషావేత్త కావ 
లెను సుబహ్మణ్య కవికి సంస్క ృతాంధములలో నిరుష్ట 
మెన పొండిళ్యమున్న దనటానికి వీరి మొదటి కీర్తన రచనమే 
చాలు. నన్నయ భారతము, తిక్కన ఉత్తర రామాయణమును 
సంస్క త శోకములతో (పారంభించినక్లే, స్ఫుబహ్మణ్యకవి 
తన కావ్యమును స*స్య్బృతే కీర్తనతోవే (ప్రారంభించినాడు 
ధవ్యాసి రాగము, ఆది తాళములో చెప్పిన ఈ ఒక్క క్రీర్హవే 
చాల్కు ఎవరి పేర్షెనా శాశ్వతముగా మండ టానికి ! 
పల్టవి ః-నమ శృివాయ తే నమో భవాయ 
అనుపల్టవి: -సమావాధిక రాతాయ శొవాాయి స్వ(పకాశొం 

(వమోద పూర్ణాయ, భక్కఘ పాలనాయ॥ నమ॥ 
4 వ చరణము:-నిరుప మానంద ఫున నిక్చితాయ శాశ్వతాయ! 
వరదాభయంకరణాయ గిరీశాయ | 


89 


తరుశేన్సు శేభరాయ, పరమ పురుషాయ భీవ। 
హరణాయ (శీ కాశహస్తీ శ్వరాయ॥ నమ! 


ఈ విధముగా ఎత్తుగడల్‌నే శివకేశవుంందు అభేదమె నే 
భక్షి పాఠకుల హృదయాలలో ఆవిర్భవింపపసివాడు. పల్ల విలో 
పంచాక్షరిని స్మరించి అనుపల్లవిలో పర్మబహ్మ స్వరూపము 
(పదర్శించివాడు* సంస్క లరళాష ఎంత ఉదాత్తముగా వడుసూ ల 
కవికి వాచోవిధేయముగా నున్నదో తెలుస్తూనే ఉన్నది. 
అ(పయత్నముగా యనుకము, అను[ ప్రాసలు, అంత్య(ప్రాసలేవాక్ష 
ఆం(ధభాషకు విశిష్టమైన ద్వితీ యాకర(ప్రాప, అక్షరమ్నె్యతి 
రూపమున యుతి (పాసయతులుకూడ ఇందులో (పత్యకమెసవిం 


శివస్తో(త రూపమెన సంస్కృత కీర్తనతో (గంథో 
రంభము చేయటానికి కారణాలు చాలా ఊహింపవచ్చును 
గీర్వాణభాషయం దభిమాన మొకటి. ఎంగీత లక్షణవేత్సల 
వాగ్నేయకార వరునికి అనేకభొషలు వచ్చియుండవలె ననుట 
రెండవది మూడవది (పాచీన వాగేయకారులు తమ లక్షణము 
౬వేవాక లతశ్ష్యమునుకూడ సంస్క తములోనే వెప్పియుండుటం 
వీని అన్నిటికి తోడు ఇది గేయాత్మకమెన (గంథిము కాన 
గానమునకు్కు వాట్యమునకు (పధి మాచార్యుడ్డె న శివుని స్తో(తము 
చేయుట సమంజసముకదో! అందుకవే చివరి చరణములో 
“సంగీతలోలోయి లనే విశేషమును (పల్యేకముగా వేసినాడుం 
కవి తన (గంధిమును శేషగిరీశనకు అంకితము బేసీనను 
తాను భేరములేని శివభక్తి కలవాడని, (శీ కాళహస్తి వాసుడనీ 
కూడ రమ్యముగా సూచించినాడు. ఈ కవి భౌవించిన శివుడు 
సమానాధిక రహితుడు-అందుచే (శీరామ స్వరూపుడే ! 


సెంస్యతములో -దేగాక మరి ఐదు కీర్తనలు, ఒకే 
చూర్శికనుగాడ చేర్చినాడు. అందులో ఒకటి పేతుబంధి 
సమయములో చేసిన శివస్తో(తము. దానితో 'తాంకిట తక తకిట 
రిమరిస-' అను జతులను చేర్చి ఆస్మోతమునకు పరి: 
పూర్ణత చేకూర్చినాడు. 


నురటిరాగము- ఆదితాళములో చెప్పిన “రామలింగా వృషభో 
తురంగా రాజితాంగొ అనునది వీరి సంస్కృత కీర్తనలలో 
నొకటి. మరియొకటి కుంభకర్టవధ సందర్భములో నారదుడు 
చేసిన రామస్తుతి. మూడవది, వాలుగవది పీత అగ్నిశుదింద్నె న 
వెంటనే (బహ్మ, ఇం(దుడు చేసిన శివస్తుతులు. ఐదవది 
[శ్రీరామ పట్టాభిషేక సమయములో (బహ్మాదిబే.౬లు చేసిన 
స్తుతి. (గంధ పారంభముమ పంచాత్షరితో చేసిన ట్ట 
“వవోొస్తు (+ రామాయ నారాయణొయి లవే ఘంటారగ 
రూపక తాళ పల్లవిలో నారాయణాష్మాతరి ధ్వవింపజేయుట 
గిమనింపేగిగిన విశేషము. 

గద్యం కవీనాం నికషం వదంతి" అని అభియుక్నోక్సి 
కలదు “శీమదగణిత గుణ మణి గణాలంకృత రుచిరళర శభ 
స్వరూపం సకలబన భయానహ మహాదజ్మానజనిత కలి కలు" 
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షీ.ధ తామిస నివారక భవతారక దీపం...” ఇత్యాదిగా అర్యా 
రాండములో జటాయుపుచేత చక్కని చూర్చికతో రామస్సుతి 
చేయించాడు, 


ఇంతవరకు సరంస్కత పొఠ;ములో కవికున్న సమర్వత 
వినరింపేబడినిడి. విక అంధ భాషా పాండిళ్యము దానికెంత 
మొతము తీసిగోదు ఆంధ భాషలో ఈ కవి పూర్చిగా నన్న 
యూది పురాణ క్రవుళయు పద్బనాది (పబంధ కవులయు 
మూర మునే అవలంబించినాటు ఆంధగేయి రచయిరలు సర్వ 
సామాన్వముగ (పయోగించే వాకరణ విరుదల (పయోగాలు 
ఆధ్యాత్మ రామాయిణములొ కానరావు. తడ్భవ . భేశశబ్బము 


లతా ఉన్నా భాష సిర్దుష్టమగా ఉంటుంది. భాషా విషయ 


అల 
వ్రాలి ఇళ కి షా కో | నే బుతు ల కనా మై pa 
ఇంచెవరూ. లేరనిళు చెప్పమను. సంస్కృృల +*బ్వాల మార్పు 
లోనూ తెరు ఇబ్చొ సొంభ్యము. చర్చ 


తో | 
జాల కార్చురోను 
న! 


లెను అందలి భష ఇక్కుగి చాలేయిమలతోగూడి కావ్యము 
లు 
నకు పరిపూర్ణత కూద్చుచున్నప- యుడంకాండములో రావణుడు 


పెడఇవిఎ పట్కు సందర్భమున “జాష 
సండరోచితముగ (పటోగంచి 
చరచ్తెన సన సములతో కూడి 
వంరంపదిములు అరుదు. యతి, పాసలు, 
అంత్య( పాసలు, యనుకాడులు కివి అలద్‌ కగా కూర్పగండు. 
మాయరడిని వర్ణించు. ఫరజారాగ, లటతాళ కీర నలో-- 
పల్బవిః-ఇంతీ చెంగల్వబంతీ చెలుసల మేల్‌ 
బంతీ గుణముల దొంతీ వినవే! 


ర్‌ వ చరణము? -ా 


Woe 


పదియారు ననియు బంగారువలెి దనువు! 

పాడల మేసి్జా వెండిపువ్వులవలే చువ్య్కలు 

గుదిగొన మణిరుచుల గొవమరారు కొము లు! 
కొడమరత్నమలనగా గొరిసెలు దనరగ 

నుడుం సీలములవలె గన్నప యొప్ప మారీచుండు లేడిట్నె 
కదరి ఇష? రీఖడన రాఘవుడున్న 


పంచవటి ఇరెను CT 
ఆ తరువాత కీర్తనలో 2 వ చరణము 

సర్వ ళారు డయ్యు నచలుడయ్యును 

సాడీడుయ్యు లోకానుసారియె 

ఓ కు 

పర్వెడి మాయామృగమువెంట డగిలె 

భక్తృపిషణుం 6వెడీ మడివి విదితముగా 
మర్కిరనూజ కోరిక దీర! 


నుడ్వండాటవి రఘ.పీకుడు చని 
దుర్వారామర్శణ.డ్లై మృగ/ంబు 
మర్వింబడనే పె విళిత్మాస్న ముని 


ఆంధప తిక--కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


8 వ చరణము; = 
(తు ళృడంగి కపట రూపుచెడి మారీచు 
డొరలుచో హా లడ శా 
చెల్బురే నన్ను ।బోపుమని చ,కి 
చీరిిటుల దోచ వార్తరపమున నిల"ప్పె 
(దెళ్ళుచు మహీశు సిన్నిధిచే ముక్తిం 
చెండి నచట నార్హ ధ్వని విని 
తల్శడపడి భూమిజ రాము డొపదం 
బందెను జను లక్మకా యనెను "దీనభక జన] 


ఇతర సిండర్భాంలో ఈ వ్వాసనులో ఉదాహరించిన 
కీర్తనల భాషనుకూడి గమనిస్తే స్ఫుఒహ్మణ్యళవి పొ్య్ళములో 
మౌర్శపిదింతవే సమర్శతతో నిర్వహించాడవి విదిందొతుంది. 


9 

లధ్యాత్మ రామాయణ గేయత్వము కూడ మార్భమే. 
ఇందు (పతికిర్తనకూ. రాగము, తాళము నిర యింపబడి ఉగ్నాలి. 
స్వర సహితముగ ఈ (గంధము ఇంతవరకు (పకటింపబడి 
రుబండలేదు. కొని సెంగ్‌తాభిమానుంచేత ఇందలి కీర్తనలు 
పరంపరగా గానము చేయబడుచు వీటి గేయిఫణితులు ఇంకను 
భక్కగాయకుల నాలుకలవిలొద స్కిరమగా నికిచియే ఉన్నవి 
అధ్యాత్మ రామాయిణమంతయి పా*ము చేయికున్నను కనీసము 
రెండుమూడు కిర్తనల్నెనను పా"ముచేసి గానము చేయనివారు 
ఆం(౬దే.మున అరుదు. 


ఇందు మొత్తము 104 కీర్తనలు కలవు. ఇందలి 
(పతిఒక్య కీర్తనా ఒక కఠాభిండమే. 
కీర్తన సర్వాంగ సంపన్నముగా నుండుటకు పల్టవి, 


అనుపల్లవి, చరణము అను మూడు భోగములు ఉండవలెను, 
అడి కీర్తనలకే కృతులను నామము వేటి కాలమున రూఢి 
ఐ"ది. వీరి క్సతు లన్ఫిటియ' దుమ పల్లవి, అనుపలవ్రి 
చఛరణములను భొగములు కలవు. పల్టపి, అనుపల్లవి, చరణ 
ములు -కః మూడును మూడు వేరువేరు ధాతువులలో ఉన్నవి, 
కావు1 అధ్యాత్మ రామాయణ రచన అతా కృతులల్‌ వే సా?న 
డనడగును. వీరి కృతులకు 3, 4 నుండి 10 11 36కు 
చరణములు కలవు. చరణములన్నియు ఒకే ధాతువులో విడ 
బడును. లయినను చక్కని కధాకథనముతో ఈ చరణముల 
చన పాడి (శోతలకు విసుగు కలిగించవు 

చరణములలో మరియొక విశేషముకూడ కలదు. దీని 
చివరి భొగమందఠి పొహింణము మధ్యమకొలములో గానము 
చేయబడును, ఇట్మివాళవే నేటి సంగీత విద్వాంసలు మధ్యమ 
కాల సాహిత్యము లనుచున్నారు. కృతి రచన యేర్పడుటకు 
పల్లవి, అనుపల్టవి, చరణములు చాలును కొని, సు(బహ్మాణ్య 
కవి చరణాంళ్రములందు మధ్యమకాలపిహిత్యములను రచించి 
వాటి (శావ్యతను ఇనుమడింప జేసివాడు. మధ్యమకొల పొహిత్య 
ములకు స్పషి ఒగరు అవి (పసిదింపొంది కర్ణాటక వంగ్గ్వీ 


రామాయణ కథాగానము --అధ్యాత్మరామాయణ విశిష్పత 


(తి మూర్తులలో నొకర్గెన (శీ ముత్తుస్వామి దీక్షితుల మధ్యమ 
తాల సావొత్యమాల కేమ్మాతము ఏ తిసిపోవుం (శీ ముత్తుస్వామి 
దీషితులకు సుబర్మాణ్యకవి పూర్వుడగుటచే వారి కిందులో 
మార్గదర్శి యనుట అతిశయోక్తికాదు. 

యుదంకాండమందు నసురటిరాగము--ఆద్‌తాశములో చెప్పిన 
“రామలింగా వృషభతురంగా రాజిలాంగా రామా అను కృతి 
చివరనున్న--- 

తాంకిట తక తకిట రిషురిసె రీ, తహత రుం రివపద 

తకుంద రుంతారి తధపం మపి! 

తాహత కిటంక రుంతారి సరిషరీ సనిస రీ ఎనిడప 

తాం తకిట పదమనిద పమ ధళాంగు ధిమితక 


ఆధి గిణరోం రామ! 


అను“దియు, సీతారామ 'ల్యాణ సమయమున అప్పరసలు 
ఆడిరని తెల్పు సమయమున కూర్చిన జతులును పిరి స్వర 
లయాది పాండి త్యమును | పదర్శించుచున్చ వి. 


ఈ వాగ్నేయికారుడు అత్యలక్షణములందు. పొమర్య్యము 


కలవాడు. ఈ కావ్యమునందు వారు వాడిన రాగముల వ్నెవిధ్య 
మానుబట్మియే అది స్పష్ట్టపడుతున్నది. ఇందుగల 104 


కృతులు ర్‌రి రాగములలో చెప్పబడినవి (క్రీ నారోయణతీర్కులు 
153 కీర్తనలుగల (నే కృష్ణ [ీలొలరిం” బని 3 రాగము 
లలో గానమచేసి ఉండిరి ఇప్పటికి లభించిన 324 
క్నేతయ్య పదాలలో 39 రాగములు మా తమే ఉపయోగింప 
బడినవి. 

బాలకాండకులో ఒక విశేషముకూడ గమనింపవచ్చును. 
ఇందలి 17 కృతులు 17 వేరువేరు రాగములలో రచింప 
బడినవి. ఒక రాగమందు ఒక కృతి రచిణ-పవఠెనంటే ఆ 
రాగముస్నె వూర్త్చిఅధికారము ఉ౧దనలెను గదా! ఇట్లు 
ఒకొక్యు కృతిని ఒక్కొక్క రాగవులో గానము చేయుటవలన 
ధాతువులో ఈ వాగ్మేయకొరకునకుగల అనితర సామాన్య 
(పేజ్బు వెలుిడియగుచున్నది బా౭కా౭డములో (పల్కేశముగా 
ఇంత వైవిధ్యము చూపుటనుబట్ని ఆ కొండమునందు కవికి 
ఎక్కువ అభిమానమని భావి పవచ్చును. ఈ కాండమును 
సురటి రాగముతోవే అంత్యము చేయుట ఈ ఊహవే బలపరచు 
చున్నది. *ఆంత్యసురటి' అను అభియుక్నోక్సి (పసిరంముకదా ! 


వేడు ఎక్కువ (పచారమురో లేని ఘంటా, రేగుప్తి, 
గుమ్మకాంభ "బి. మారువు ఆహిరి, హిందూఘంటా, మంగళ 
"కైశిక , పూరిరాగములవంటి (ప్రాచీన రాగములు ఇందులో 
కలవు. అవి లన్నమాచార్వుల కీర్త నలలోను, (పాచీన యత 
గానములలోను ఎక్కున వాడుకలో ఉన్నట్ము చెప్పవచ్చును. 


ను(బహ్మణ్యకవి (పయోగించిన అపూర్వ రాగములలో 
లలితపంచమి. యముననంటి లాగములను “పేర్కొనవచ్చును. 
అవియేకాక ఫరజ్బు కాఫీవంటి హిందూస్తానీ రాగములను కూడ 


ల 
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వాడియుండిరి. క్వే(ళయ్య పదాలతో ( పచారము పొందినదివే 
హుసేని రాగమను స్ముబహ్మణ్యకవి కూడా ఉపయోగించి 
నాడు. దీనినిబట్కియు ఈయన వాడిన (పావీర రాగ్గములను 
బట్టియు ఈ కవి క్కేతయ్యకు పూర్వుడ్శె ఉండుననుటకు 
ఎక్కువ అవకొశము కలదు. 


యుదంకాండమున (పధిమ యుదొంరంభమున ఘన 
రాగముల్చెన నాట, ఆరభి, (క్రీ గౌళ అను నాలుగు రాగము 
లను వరునగా ఉసయోగించినారు,. వరాళి రాగము వాడలేదు. 
వేటి విద్వాణసులు వరాళి రాగముతో కలిపి వీటిసి “ఘనరాగ 
పంచకమిని వ్యపషహరిస్తూ ఉన్నారు. ఆ కాలమున వరాళి 
రాగమును వదలి తక్కిసివాటన “ఘనరాగ చతుష్టయము'గా 
పరిగణంచవారేమో అని ఉహింప నవకాశమున్నచి. 

ఆదికొక మరియొక కారణముకూడ ఊహింపవచ్చునుం 
నేటి ఘనరాగ పంచకమందు వరాళి రాగమును వదలి, వాట్మ 
గొళ్ళ ఆరభి, (శీ అను తక్యిన నాలుగు రాగములు మా(తమే 


గురువు రీనాడు వరుసగా పాఠము ఇస్వుచున్నారు.. వరాళి 
రాగమును మరియొక గులువువడ_కొని లేక స్వయమగా కాని 


వేర్చుకొవలసి దే ఈ ఐదు రాగములు వరుుగా వేర్చుట 
గురువుకు (పిమాదము కరిగిస్తుండచే విళశ్వానమ్న్నదిం 
సు[బహ్మణ్య క: నాటికి కూడా ఇటునంటి భావ మ్యజటేమో! 
ఇది గృహన్య విషయము. సిన్యాస్మొశమము స్వీకరించిన 
(శీ త్యాగరాజస్వామి మ్మాతము రాక్‌ రాగమలో కూడిన ఘన 
రాగములందు పంచరిత్నములు రచించినాడు. 

రాగరసమును, కావ్యమందలి ౮ర్భము ఎరిగి రాణ 
ములను (పయోగించినపుడే అశి;:చిన ఫలము చేకూరగలదు. 
సుబహ్మణ్యకవి కావ్యమునం దింతట ఇట్టి విజ్ఞరయే చూపి 
నాడు శీతారామ కల్యాణ ఫట్యుమంటరి కృతిని కలా౭ణెరాగ 
మ-లే రచించి తన జాచిత్యమును (పెడర్శించివాడు. 
(శీ నారాయణ తీర్కులవారును కృష్ణికీలాతిరం?జియందు 
రుకి ్మజీకల్యాణ ఘట్యమందలి కీర్తనను కల్ళొణి రాగమంబే 
రచించిరి. 


ఈ ౩వ రచనలలో కొన్ని విశేషమ్మెన అలంకాళములు 


వీత 


కూడ కొనవచ్చుచున్నవి. మాయొమృగమును తెమ్మని 
అడిగిన సంచర్భములో రచించిన “*నాయకిరాగి కీర్తన 


పల్లవిలో “దీనభక్తృజనసేఖృదాయకి (పాణనాయకి వినవే” అని 
నాయకి శబ్బము కూర్చినాడు. ఈః సందగ్భములో మాతము 
నాయకి శబ్వము వ్యాకరణరీత్యా పసాధువో కాదో లెక్కచేయక 
క పాణనాయకి' అని (పయూగింశి నాడు. ఇది సంగీత వడ ని 
సులు నిర్వచించు దశము[దలలో వొకటియగు *రాగము(దీ 
యనునది. ఈ రాగము[దను వాడిన ట్‌ ఆలంకారికులు (పత్యేక 
ముగా అలందొరముగా గణించు ముదా ల౯కారముకూడ (పయో 
గించినాడు. ఇటువం+"దే సీతాకల్యాణ సందర్పమ-లో కల్యాణీ 
రాగములో రచించిన కీర్తన. దానిలో “కల్యాణము వినవే ఇత 


న్‌ 
నగా కల్యాణ శబ్బవు పలనిలో రెండు మారులు, అనువల్యవిలో 
మూడు మారులు (పయోగించి వీశ్రాకర్యాణముతో తాదొ 
శ్మ్యము పొందినాడ. 

సుంద' వాడములో వాగరులు మధువనము భంగము 
పోసిన కధిను నాన ణఇయు ? రరిములో రచించిన కృతి 
చల్యవిలో సు(బహ్మాక్ళాకవి “ధుషవ లేాలానిన ఆనగ౧రములో 
పొంగి పోవిచున్స వాని కవే ఎరిగాf నచ్చర్మితము వినువారి 
కరయ నెన్వా రింను గౌరీ లని న్వరాళగములను అర్వవంత 
ముగ కూర్చి ౬న బ పను | పకలటించినాదా. 
ఎ కొన్నిపు్యరలో చ్చితవ్నాన విిషములుకొడ కాన 
ఇచ్చినవి చేవ(ము ఇండే .గమలు నాలుగ లఘువులు 
మాతరమే 10 1౧ చలి లను చి ౩౮ ఒకచో కూర్చి 
నాడు వురికొ “డి (1% ఏ 1 ఈ చర్మిత దళర్యంజ 
దళ మంబాం సడ, నగ వివదన వబిని?య కాంతి స్ఫుట 


సుగ్మాతి సరిపడా! నంటి దీర్యమైన పల్టవులును కలవు, 
అనుష యి చరిలవులును పొడిన ళరువాత 

న్న 

ఫం్టిపి ంండక లలల ధమ చూపుటకు. అనువుగా 


చక్క రచ రి ఇది గామళయు గాయనీ 
గాయకులకు వమ్ము సమె్యలిదొలువము. లట్టివానిలో ఈ 
కింద దొకట: 
స్టల్టవ వాలము [కది న శే రజరాచలసంనా 
పరిహనిల్ర వి గండి తొరవి:డి AIUD ఏనా కుం 
బ్బంద సుందర రరనా! 
పుందయాన దశరధ వనసుగలండు 
మాన్యయబ డలూధ్యా కాంతుడు 
పొందుగ తనయులు లే,౦0డుకు వగ జెంది 
వశిష్ము ని జేరి బర్యౌ సా |నందముగ॥ 


అమపల్టప క్‌ 


జీ, చరణము. లలి నరరిరి......నుమి తికు దమ 
యంశముల౦ దెలమి సగము సగమొసంగిరి విరతొ! 
॥కనంరముగ! 


రచింప "ఏ, వానిలో | పొరంభములోనే రాగ సంచారము 
(ప్రారంభము  అనుపరపిలోన్కు చరణములోను సంపూర్ణత 


ఆం| ధో తిక-కీలక సంవత్సరాది సంచిక ' 


చెందును. వాటి విశేషములు గానముచేసీ వినిపించి (వదర్శించి 
నపుడే కొని కేవలము మాటలలో వర్మించుట సాధ్యముకొదు, 


తాక విషయమునగూడి ఈ కవికి మార, ఫిధానమ( లే 
అభిమానము కనబడుచున్నది ఇతడు బే లాళకులను వాడక 
అట, రూపక, జంపె, (తిపుట, ఆడి తాళములను మాలమే 
వాడినాడు వానిలో విస్తార (పచారమందిన లదిత్రాళనును 
నామాంతరముగల చిరురఛజాలి (త్రిపుట తాళమును ఫై 
కృతులకు ఉపటూోగించిరి,. ఇందువలన ఆభ్యానాత్మకమెన 
ఈ కృతులు భొవపధాగముగా పొడుటికు ఏలుగా నున్నని. 
సంగీం విద్వాంసులు యధాశక్తిగా (పస్కరించుటకును, సొమొ 
న్యులు భక్తితో కధాగొనము చేశ అనందించుటకును అనువుగ 
కుదిరి“, 


సంగీత విద్యా (జవీణ విగనే' వీణా వాదనాభినయిత 
మస్ప్యరా నివే సంగీర భారతి వినవే ఇత్వాది సంబోధినల 
యందు. "సంగీర లోరొయీ నాగబిందు కళాతీఠరి- 
మొదలగు విశేషణమ.(౧దున;) ఈ వికి జంత, గ్యాత 
సంగీళమ"౧౦దును, అభిగయమునోందును, నాట్యిమునందును 
గల లధీరుచి అ యత్సముగా వ్యక్కవ గుచున్నది 


చివరి కృరిలోని లనుపల్టపిలో “సంగీత లోలునికి 
శృంగార శేభరునికి నంగజాతి రోటి రుగిరా౭గునికి మంగళం 
అని చెప్పి తన కొవ్యమును సంగీత లోలుడ్నెన | శీరామచం[ దున 
కంకితమ ఇసి నవవిధ భక్నులనందరిని (శ్రీరామ స్వరూవులు 
గానే భావించి మంగళము చెప్పినాడనిపీంచును. 


ఈ (గంధము ఫల[శుతిలో చెప్పినట్లు ఇది “పావనము 
భ్ఞారోడయము. నితాఃభ్యుడయము నధిక పుణ్యామ్నాయము 
అధ్యాత్మ రామాయణం బెవరు విన్న నుడివినను వా రనఘుల్నె 
నారాయణుని కరుణన్‌ ధన్యు అనం టగుదురు-' అనుటకు సందే 
హము లేదు. 


అధ్యాత్మ రామాయణములో [శ్రీరామ హృదయమని 
(వసిదింకల బొలకొండ (పధిమసర్శలో ఉ ద్వోషింపబడినట్టుగా 
స బహ్మణ్య కవి రచనయు, “వురారి [ర సంభొొతా (శీరామార్శవ 
సంగత్యా అధ్యాత్మరాను గంగేయం పునాతి భువన్యతయన్‌” 


లం అ త్రకూా అల! 


యి శ జ 
రకర 
శ్రీ ముప్పిడి ర వీందారెడ్డి 


“మం తకూటం సహ్మ సాణాం 


లింగానాం  స్నానముత్తమం...' | 
(మొదటి (పతాపరుదుని గయా శాసనమ.) షో 


ఆను శాసన పసిద్దిగల మం(తకూటము (ప్రాచీన భారత 

వర్నమునగల విద్యాపీఠములలో (పముఖిస్ఫానము వహించి 
అశేష పజ్నాధురంధరులగు పండితమాన్యుల ధీసంపదల కు 
నిలయమై. (ప్రాచీన భారతీయ సంస్కృతికి (పతీకయ్మె_ 
(పకృతిసహజసంపదల కాలవాలమ్మె యొప్పారినది. “వింధ్యా ది 
దకిణ(పాంతే విలసదౌ తమీతకే”...ఉన్న ఈ మంత 
కూటము ఆం ధదేశమున గల విద్యాపీఠములలో కెల్ల 
తంమానికమ్మె నది. వె_దిక పద్వతినే జీవయాాత సాగించుచు ఠరళింగచేవి 


4+ ఆం, ధవ తిక కీలక 


ఇప్పటి వేద పంకితులు తమ పాండితీ (పభల ఆంధ 
జేశముననెగాక భి) ఛారతావనియుందును వెలయింపబేసి 
జ్హానజ్యోళుం వెలిగించి తము (పజ్ఞావిశేషముల దిగంత 
ముల చాటి ఇచ్చోయిన వె దికధర్మ పతిష్పాపనాచార్యులె రి. 
డొనంజేసీ అ: మం తకూటు zs వేదిపీరన్నె వెలసి జాన 
షారావారమున సో౭లాడినది, 


దిషికాగంగయం9 “పేరువడిసిన పవ్మిత గోదావరీ తీర 
స్పామ్నైన ఈ మం తబాటము వున్యుతీర్భమను"పేర పురాణ 
(బహ్మాఎురాణ) (నిది గాంచినది. రాక్టసులు ఇం(దాది 
దేవతలను కింగా వారందరును పారివచ్చి 
ఈ శత ౨న వలసిన గౌతరమేక్పరుని కరణు వేడిరట. 
అంత ఆ పరవునిపడు వారి మొర నాలకించి (పఎబన్నుడ్డె 
పంకల్బ్చ రాతర నిఒలేజ $పభావశిక్తి సెంపన్నుడగు 
వన్యువును సృప్పించె నట. అంతట చేవతలు మహాతీత్మ 
కల యుద్మ్శంభా. విశారదుడును. సాక్నాత్‌ రుద 
సిమానుడుు అయిన మన్ఫుును తేరిచూడలేక |పసన్ను 
డు కమ్మని (పార్పించగా తన రీక్ష్యస;రూవము నుపంంహ 
రించుక ని కాంత గంభిరుడ్నె దేవతలు వెంట రాగా 
రాక్షింసంహారము చేట. మన్నాను జన్మించిన సృలమగు 
టచే ఈ క్నేతము మన్యువురము లేదా మనుపురము 
అనియు మునుల కిది కూటమి 
యగుటచే మం[తకూటము లెదా మం(తపురియని “లువ 
బడి లదియ నడు మంతెన యని పిలువబడుచున్నది. 


శఒటాదును 


మం(తవేత్త లగు 


స్కాందవురాణాంతిర్నతమగు. కాశేళర ఖండమున 
గోదావరీ తీరమున /ల ఈ. మంతకూటము యొక్క 
(పశంస గలదు, 
శా. కుండన్య పళ్చిమే భాగే యోజన తితయాంతరే 
మం( తకూల ఇతి ఖ్యాతో మునీనా మ్మా శమో మహాన్‌ 
తపోధన నివసత్వా త్సర్వర్పుభి రలంకృత ః 
తృ శోద్భవా ర్భిజన్నానో భవేయి ర్వేదపారగా ః 
వునీనా మృత కూటత్వాత్‌ మం[తకూట ఇతి కుతః 
(౯ ళేశ్వరఖందిము-తృతీం రాధ్యాయము ) 


[తా యమకుండము (యమునిచే నియుక్తు 
డ్లెన విశ్వకర్మ కా శ్వర కే్యతమున నిర్మించిన కుండము) 
నకు పశ్చిమమున మూడు యోజనముల దూర 
ములో మంతకూటవను మున్యా శేమముగలదు. మంత 
నేత్తలగు మునుల కది నివాస మగుటచే మంతకూటమను 


సంవత్సరాది సంచిక 


"పేర బరగినది. తపోధను లుండుటచే అన్నిబుతువు లచ్చట 
నుండును. అచ్చట జన్మించిన _బాహ్మణులు వేద పారగు 
లగుదురు. | 


గాతమమహర్సి ఆశమము ఈ క్షే తముననేయున్న 
దినియు కాశేక్వరఖందముతో గలదు. 


ోత్మత్తెప గౌతమ్మశేష్క ః శుచి ర్భార్శవ గోతజః 
మం(తకూ ౫ శమే...పర్భశాలాం పిమ్మా శిత 8” 


గౌతివు మహర్షిచే (పతిష్ప చేయబడినందున ఇచ్చట 
వవ్పుడు గౌతమేశ్వరుడని పిలువబడుచున్నాడు, 


చార్మి తకముగ న BAe లేదా ముంథిన 
(పసిద్ది గాంచినది. కాని (కి. క. పదియవ శతాబ్దము 
వరకు పుంతకూట చరితకు సంబంధించిన విషయ 
ములు ఇంతవరకు బయిల్పడలేదు. (కీ. శ. పదియవ 
శతాబ్ద | పాంతమున మంతకూట ఎగరము రాజధానిగా 
పశ్చివు చాళుక్య చ| కవర్తియగు భూలోకమల్సుని (పతి 
నిధి “శ్రమకు గుండరాజులు ఒరిపాలించెను. ఈ గుండ 
రాజును కాకలి పోలుడు అవమానించి అత9ని జంపినట్ను 
తెలియుచున్నది. 


“కృచ్చేనోద్యుర మం|తకూట నగరీనాతో ధయోన్నిన్తపో 
గుండ ః ఖండ్లిత ఏవ ముండితశిర £ (కోడాంకపక్ష్న ౩క్భల క 
ఏడో ఢింబకవత్పలాయనపలో జాతొ గతః స్వాంపురీ 
మాహూతో*ఒపి న్న పేశ్వరన( వురత ః |పొలేన 
| యుద్దాయతత్‌ 
( కా"తరు, దదీవుని ఆఅముమకొండ కొఎ"ము) 


ఈ గుండరాజు స్వియముగ వేయించిన శాసనమొకటి 
మంటదౌెంకు దక్నిణముగ (గామము నానుకొని (పవహించు 
బొక్కల వాగులో లభించినది. రామప్ప గుడి శాసనములో 
కూడా గుండరొజు (పస్తావన గిలదు. 


(పోలరాజు గుండరాజును రాజ్య భష్ణుని వేసినది 
మొదలు (పతాపరు.దుని వరకు మంత కూటవుతో 


సహా గోదావరి దక్తి ణ (పదేశమంతయు కాకతియ 
స్మామాజ్యాంతర తమ్మె యుండెను. 


(రు దవుదేవి దేవగిరి (పభువగు మహాదేవరాజును 
వెనుకకు తరుముచు సేనలతో మం(తకూట సమీపముననే 
గోదావరి నుత్తరించినట్ను తెలియుచున్నది. ఇప్పటికిని 
నదిలో '“రుుదపాదాలు' అనుచోట గండశిలలప్పైె యుద్ద 
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వీరుల (పతిమలు, ఏనుగులు, గరములు మొదలగు 
యుద్ద చివ్నాములు చెక్కబడి కనుపించును) 


గోపాలస్వామియను (దాహ్మణునికి |పతాప 
రుదుడు మంతకూటమును ఎుకః ల(గహారముగా 
నొఎంగెను. బుంతకూట నివా సియగు మర్చిఖార్మ్నునచూరి 
యను (బాహ్మణుడు (పతాఎరు.దుని గురువుగా నుండెను 
ఈ యన (_పతాపరుదులి పక్షమున భార్యతో గయ కాశీ 
మున్నగు పుణ్యక్షే(తబిలు దర్శించి (ఎతాఎర (దుని 
తండి (శాదములను పెళ్ళెనని ్నయియందలి శిలా 
శాంరముపంర  తెలియుచ్చ్నూది. (డా. డి. సి, సర్కారుచే 
ఈశాసనము పరిశోఢధింఎ ఎడినది.) గయియ ౦దరి ఈ 
శాసనమునకు ఎంబంధించిక శాంఎ3ము వుందెళయందలి 
తమ్మచెణువు కట్ట కిందగల ఆంజనేయిసా;వి గుడి 
యుందు కలదు ఈ శా్ససంములు రెండింటీయిందుకు 
“ఎం తకూట శం ఎల్హిభాయ నవ + అలి కలడు 
దీనింబట్సి మంతకూటయివ గొపాల కృష్ముని మందిర 


(4 
మండిన ట్లూహింప నగుణని డా, బి, రాబురాజగా రిభి 


(పాయ పడిరి ఆఅహిషాశురమర్ష ని 


ఓ న్నన 
జ్‌ 


రామగిరిలో లభించిన అంబుములుకులలో కొన్నిరకములు- ఇవి దొదాపు గన్న నుండి రీ వణకు అంగుళాలు పొడివున్నాయి 
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మడికి సింగనామాత్య విరచితముగు 
త్తర ఖండము వలన ఈ (పాంతమును రామగిరిహ్టు 
ణము తాజధానిగా ముప్ప భూపాలుడు పాలించినట్లు 
తెలియుచున్నది. ఈ ముప్ప భూపఫాలుని మం తియగు 
కందయామాత్యునికే మడికి సింగన తన పద్మ పురాణో 
త్వర భండమును కృతిగా నిచ్చెను. 
కాకతీయుల అనంతరము ఈ (పాంతమును వెల 
మలు పాలించిరి, 


తరువాత (కీ. శ 1498 లో కులీకుతుబుషా 
హిందూ రాజులనుండి ఈ (పాంతమును బహమనీ స్మామాజ్య 
మున చేర్చెను, కుతుబుషాహీలకు సంబంధించిన శాసన 
మొకటి లామగిరి కోట రెండవ ద్వారముష్పై గలదు. 
అబ్బుల్లా కుతుబుషా తన ద్వితీయ పుతికను 
జారంగబేబు కుమారుడగు ముఆజంకు ఇచ్చి రామగిరిపరగ 
లాను వరశుల్కముగానిచ్చెను. అప్పటినుండి ఈ (పాంతము 
మొగలు సా మాజమున నుండెను, (డీ శ్ర 
1676 లో జారంగజేబు గోలకొండప్పై దండయ్మాత 
జరిపిన సందర్భమున రామగిరి కోటను కేం దముగా 
చేసికొనెను. అచేసమయమున ఆతడు మంౌశేనకు సమీప 
కూచిరాజుపల్సె (నేటి బోయినిపేట ) అను 


పద్మపురాణో 


మున గల 


(గామమునకు పోయి అక్కడ బెస్తలకు ఆ (గామమును 
బాగీరుగా నిచ్చెను. ఈ సందర్భమునఒక కథ చెప్పుదురు = 


ఒకనాడు బౌరంగజేబు కొలది పరివారముతో 
మం'శెన (పొంతమున పల్లకిలో (పయాణము చేయు 
చుండగా ఆతనికి విపరీతముగా ఆకలి వేసినదట. కాని 
ఆతని కా సమయమున భోజనము లభింపలేదు. ఆత డాకలికి 
తట్టుకొనలేక పల్బకీ మోయుచున్న బేస్తలను వారివద్ద 
మన్న ఆహారమును తెమ శనగా వారు సంశయించుచు 
తమవచ్చనున్న చద్దిమూటలను విప్పి పాదుషాఎదుట పెట్టి 
రట. పాదుషా ఆ(తముతో ఆ అంబలిని కడుపార తృప్తిగా 
(తాగి కృతజ్ఞతా సూచకముగ వారికి కూచిరాజుపల్లెను 
జాగీరుగ స్యహస్తములతో (వాసి ఇచ్చెనట. ఈ కథలో 
నిజమెంతో తెలియదుకాని ఈ జాగీరు సనదులు మంతెన 
బేస్తలవద్ద కలవు. (కీ. శ. 1949లో ఈ జాగీరును 
హైదరాబాదు (పభుత్వము స్వాధీనము చేసికొనెను, 


(కీ శ 1798 లో మంతకూటనివాసియగి 
(బాహ శణుడాకడు కర్ణలా యుద్మానంతరము నా, 
వీసుచే పట్టుబడిన హైదరాబాదు మంటతియగు ఆర 
సుజాను ఖై దునుండి విడిసించెను అందుకుగాను ఆత 


ఆం ధప(తిక---కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


అన్నపూర్ణా దేవి జ (కాశ పేట దేవాలయములు) 


నికి మానేరు ఒడ్మునగల అడవిసోమనపల్సె అన్న గామము 


ఆరస్తుజాచే జాగీరుగ నీయబడెను. 


తరువాత మం|తకూట (పాంతము మిగిలిన 
(ప్రాంతముల తోబాటు వెలిగందలజిల్హా కేం దముగ హెద్దరా 
బాదు నిజాం నవాబుల పరిపాలనలోనికి వచ్చెను, 

సాలార్శంగు హయాములో జిల్లాలు పునర్విభజన 
జరిగినప్పుడు జిల్లా కేం దము వెలిగందలనుండి కరీం 
నగరమునకు మార్చబడెను.అపుడే తాలూకా కేం. దము 
ఆరాంగీరు నుండి మహాదేవ పురమునకు మార్చబడెను. 
1920లో మరల వుహాదేవ పురమునుండి తాలూకా 
శేం దము మంజెనకు మార్చబడెను. 


కరీంనగరము జిల్లాలో గోదావరి తీరమునగఅ 


ఆంధవ్యతిక--కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


4&7 


= భాభ శు పుస తా 


We manufacture and supply Layflat 
Polythene Tubings, Bags and Sheetings 
in any gauge and size, Polythene bottles 
t specifications with attractive 
printing, at competitive prices, 


బిర 


For your requirements 
Contact 


R. K. INDUSTRIES 


16, Stringers Street, Madras-1. 


Phone : Care 23019 6 J 
తనక ౮7౭౫౫ | —ARTHENE 


MACHINE MADE PAPER BAGS 
OF 
ALL KINDS AND SIZES 
WITH OR WITHOUT 
PRINTING 


Manufacturers : 
BAGS & PRINTS 


16, Stringers Street, 
MADRAS-1. 


Phone: Care 23526 Grams: ‘PAPERBAG' 
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ఈ (పా౭తమంరటను (పావీన నగరములు, సంస్కృ 
తులు, మతములు వెంసియుండినట్ను నిదర్శనము లనే 
కముగ కన్నటును. వ్లైదికముతమునకు స్పానమ్నెన ఈ 


Pp] 
(పదేశమందు ఒకసమియపున డై నముతము (పబలముగ 
అ 


నున్నట్లు దిషా తవు లెన్న్షియూ లభించును. మంజెన 
(se) “5 
లోను తత్పరిసర (గామములలోను జ్లైనుల గుహలు, 


జైన శల్పములు, తర్పంబంధవుగు చార్మితక అవశేష 


క శ నే కె నే లే 4 
ములు లఅగుపింవుాఏ, మంఖెౌన (గామములా ని భిక్నే శ్వర 
స్వామి ఆలడుము వెలుంరిన్నైలసనిల బున శిల్పమ్ము 

ద hoe య. 
“జలేర హనుమంతుని అలయ. [పాంతమున గల జె నుల 


బాష్యం, గోదావరి తర పరిషిరారణ్యములో గల కొందిస్నై 
నున్న “లంజగుళ్చు ' డు బన గుహలయుములున. 
ఇందుల. కుదాహరణములు, 
జ్ఞైెంనుతిమ్కు తదుపరి నిచ్చట జెద పురము వెలసి 
రూ యలు 
నట్టు కన్ని నిదర్శంము లున్వును అది అంతగా వ క్రంద 
an mp గ్య ఇ గ్‌ 
నట్టు తన ఆధారములు లప 


ఇ శ, షె లా ల జ వొ శ్‌ 
శే వుతము (పాజనికా తవుసనుకల లము అ భూమి 


7 
యందు ఇంసినను ఈ |హౌంతిము బ్వెవులగు కా కిలయుల 
వశవె:న. తదుపంయ్‌ు. . బాగుగా వాయ. నందినది, కాక 
అనా ape 
™ వ ల) కో . ™ 
తీయులు ఇదట అనక గివాలయసులను, శివలింగము 
అలల జాస్‌ — వాల జ్‌ సి జ 
లను [(పతంష్ప వనికి, చారిర చంగ్యవవల్న్‌ సీవాలయి 
ములు, గోదావం ఒడ్డున గల శాతమే బృరాలయిములు, 


\ 
(గామములో గణపతి. దేవునిచే నిర్మింపబడిన శీలేశ్వర, 
ప్‌ శ్యరాల రః 
అ 


యి 
బడినవి), భరెశ్వరాలయిషు మొదంగుంది ఇందుల కుదాహర 


అఇములు, ఇపౌావము మంభెనతో పలుచోట్ల శివలింగ 
ములు నందుల కానుసొందునుు. మం తకూటము అష 
అ 


స 
డిశలయుం దప క£ంగ.ఏఎలు గొరిగి వుయువాం 


లో మె నా! లా ౪ ల్ని శ అ Oa 
ఈ వారిన. ఆ వవుంవవవు (ఎైబఠినచాలా కాలము 
వూ 


వ వరయ. BIT Berm (పాంత 


ke 


ఆర్య ధవ తిక--కీలక సంవత్సరాది సంచిక 


నది. ఇచ్నటి పండితులు బుుగ్వేదాది చతుర్వేదములందు! 
జ్యోతిష్యము, తర్కశా.స్తృము యోగశాస్తృము, మంత 
శాస్త్రము లౌకికవిద్యయగు పాకశ్యాస్త్రము మున్నగు 
శ్మాస్తములలోనుు సంస్కృతము, ఆం్మధము మొదలగు 
భాషలలోను ఉద్దండులుగ నుండిరి. (కీ శ 1850 
[పాంతమున ముద్దు బాలంభట్సు అను కవివర్యుడు 
'ివపురాణము', “మంథెన రావాయణముి అను రెండు 
యక్‌ గానములను చక్కని శె లిలో రచించెను. మంఠిన 
రామాయుణమింకను ము దితము కాలేదు. ఈ కవి తాను 
వరకవి నని తన (గంధమున చెపుకొానిని డు 
చారిత్రక (పదేశములు 

పెన సందర్శ వశమున చెప్పబడిన చార్మితక 

(వచేశములేగాక ఇంకను (గామములోను పరిసర (పాంతము 


లందును ఎన్నియో చార్మి తక (పదేశములును, చారి త 
కావశేషములును లెక్కకు మిక్కిలిగ కలవు. అందు 


రామగిరి, చం దవరి_, కాీపీట, నె నారుగుహపోంయుములు, 
బహపుగుళ్చు మొదలగు చవి ముఖ్యమా న్‌ా 
4 pe 


రామగిరి 


రామగిరి పట్టణము రాజధాని, 
మును ముప్పభూపాలుడు పాలించినట్లు, 
ణమందు విష్ణ వలయము ఉండినట్లు, మడికి. సింగనా 
మాత్యుని పద్మపురాణోత రఖండము వలన తెలియ 
చున్నది. ఇప్పటికిని ఈ కొండపె భాగమున ఆనాటి కటు 
డములగు సప (ప్రాకారములు, కోట బురుజులు, దుర్గ 


Be (పాంత 
ఆ పట్ట 


ద్వారములు శిథిలావస్పలో కనుపించును. ఇవియే గాక 
జా కా ఆ లా, 

రామగిరిపె నొక పురాతన పట్టణమున్న చహ్మ్మములగు 

శిథిల గృహములు, కోనేరులు, సవాలక్షగాదె లనబడు 


విశాలమగు ఆగారములు, తటాకము మొదిలగునవెన్ని యో 
కలవు. ఇచ్చట పరిసర |పాంతములలోని ర్లెతులు తాము 
దున్నుచుండగా శిధిల పాతలు-- గాజు పూసలు --అప్పు 
డప్పుడు బంగారు నాణెములు "సైతము లభించినట్లు 
చెప్పుదురు. నేనీ (పాంతమునకు పరిశీంనార్భమ్నై వెళ్ళి 
కప్పుడు ఇచ్చట గల త పుఖానాల్‌ (తవ్వించగా అంబుల 
ములుకులు దాదాపు రెండు వందల వరకు లభించినవ్ని 
దీనింబట్టి ఇవృట !తవ్యకములు జంపించినచో చరి 
(తకు సంబంధించిన వనుసంచయ మేద్నెన బయల్పడ 
వచ్చునని తెలియుచున్నది, 


మం। తకూటుము.పరినరము లు 


మహాకవి కాళిదాస విరచితవుగు మేఘసందేశ 
ములో వర్శించబడిన రావుగిరి ఇదియేనని ఒక వాదము 
గలదు. (పతి సంవత్సరము (శావణమాసములో ఈ కొండ 
సపినగల రామ (_పతిమలకు ఉత్సవము జరుగును. ఇచ్చట 
పాండవుల లొంక యని పాండవులు నివసించిరనబడు 
(పడేశమొకటి కలదు. రామగిరి చారి తకముగనే గాక 
వనమూలికలకు, విలువగల రాళ్ళకు, నిధినిక్తేపములకు, 
విత గాధలకు పేరు గాంచినది. రామగిరికి సమీపమున 
రామయి వెట్టలు అను కొండలలో నొకచోట 
రెండు కొండ రాళ్ళ మధ్య నొక గుహ కలదు. దెనియండు 
_శీరావు పట్టాభి షకము చెక్కబడియున్నది. ఇంకను 
లొనికి వెళ్ళి చూడగా ఒక చిన్న శీపరింగము కూడా 


బాం 


కనిపించినది, ఇచ్చ ఒక జలపొఠరవుి కూడ కలదు. 
వంంథెన | గామముఎకు దకిణదియందు ఎమారు 
ఐదు, కొశియుల దూరయిులలో మాేటి ఒడు న 
రెండు ఏహలయుములు కనుపంచంను. ఇవి గణపతి 
దేఎచ్యకవర్ని.  దీక్నాగురువను (4 విశ్వేష్యర దేకికు 
లచె నిర్మిం ఒబడినటు ఆలియిుచున్నది. ఇచట 
లభించిన విశ్వ ఇరదేశికులచే వేయించిన శిలాశానం వు వల 


ఉనే 


న్కు రు దఎుదెవి వమల్కాఐర శాసవమువలనను ఈ ( కింది 
విషయములు లెలియుచ్చువి. ఇవుట వూరు (కాక 
లయుం రాఎ్వకాలమంలో) చం(దవల్సియను నొక (గామము 
ఉండినది. ఈ (గామమున “గశీవుతు రాజగురుదేవరె న 
(శీ విస్నశ్వర శివాచాయుకాలు విశ్వనాధదేవరకు ఆలయము 
లను నిర్క్మింఎజేసి సాయి అంగరంగ భోగాలకు భూమిని 
దానము చేసను. తసనంతరము ఈ చం దవర్శి గావుము 
గిణఎతిచేవవ్య కవర్తి తలి యు బయ$ఃందేని సేర బయ్యిల 
చంటదివల్మి యినంబర గినది. ఇచ్చట లఖంచిన శాఎనవు 
డా! నెలటూరి వేంకటరమణయి;గారిచే పరిశోధింపబడినది. 

(ద సుత మిచ్చఎ రెండు శివాలయనులున్నను, 
(కీ. శ 194రికి ముందు ఐదు ఆలయిములుండినట్ను 
స్నానికులగు పెడ్డిలు ఎవ్వుదురు. వాటి దిబ్బలువూ తము 
ఇప్పుడు వుని పెగుపించును. ఇప్పుడున్న ఆలయములు 
పూర్తిగ బీర్మావ్పులో కనుపించిం వాటి వెనుకటి వ్వైభవ 
స్తితి లీలామ్వ్మాతముగ మన ఊహాపధమున _ మెరయిను, 
అందును పశ్చిమమున నున్న దేవాలయమున కాకతీయుల 
శిల్చ వాబ్నకళొ (పాభవము పరిణతిచెంది ఈ దేవాలయ 
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రూపమున రూపమెతి నదా యనిసించును. ఏ శిలలు 
ఈ కరకురాలను కళామూర్తులుగా మలచినారోగాని వారి 
(వతిభతో వారి కళాతపస్ఫులో ఈ రాళ్ళు కరగి తమంత 
తామే వారి భావములకు (నెతిరూపములె_ నట్టు తోచును, 
కాని ఇప్పటి ఆ ద్దెన్యస్మితిగాంచిన, హృదయము బాధతో 
బరువెక్కును. తమ జీవితమును కళకే అర్నించి, కళొ 
తపసు ఇల్నెన ఆ శిల్పులు ఎట్సి మహత్తర సందేశములను 


శిలా రూపమున చాట నెంచిలో గాని, వారి స్మి తిచిహ్న 


ములనెన మనము కాపాడుకొనలేకసోతికు. ఏ కరిన 
శిలలను వారు తబు అకుంఠిత కళాదీక్షతో కళానిలయ 


ములుగ మార్చినారో ఆ శిలలే నేడు ిధిలమురె నన్కు 
దన స్పితియిందున్నను, మసి హృదయములు స్పందించవు. 
ఇక మనమేమి చేసినను 7తజలసేరు బంధనమే. ఐనను 
చేయనలసినదే. ఇక న్నెనను ఆ సంపద కాపాడుకొనవల సినదే, 

ఇచ్సి దృశ్యములు చం దవల్సిలోనే గాక ఈ (పొంత 
మున పలుచోట్ల కనుపించును. సుందర శిల్ప కళాఖండ 
ములు భగ్నముత్నె విషిత స్వరూఎములతో కనుపించును. 
కళాహృదయిడగు వావికి ఈ హృదయవిదారక రృశ్యము 
లను గాంచిన అతని హృదయము నవ్యథ చందక మానదు 
ఐనను నేటి సాంఘీక, రాజకీయ సరిస్తితులతో వారి 
బాధలుగాని దీనారవములుగాని అరణ్య రోదినలే. వారి 
బోఢలు బధిరులముందు శంఖారావములుం 


కాశీ పెట 


మంజెశకు ఉప్పరది*౪యిందు సుమారు కెండు 


(కోశముల దూరనులో గోదావరి. ఒడ్న్నున 
ఉబ్పృట్ల అను (గామము వచ్చి కాశిపేట దేవాలయములు 


గలవు, పూర్వ మి (పాంతమున కాళపేటయను (గామము 
ఉండవచ్చునని ఇచ్చట లభించిన క్‌న్ని చార్మితక అవ 
శేషములం బట్టి తెలియినగును, ఇచ్చట (ఎఎబ్వుతము ఒ'కే 
(పాకారములో ఒక శివాలయము మరియు రామాలయిము 
కలవు- ఇచ్చట తెలుగులో నొక శాసనము కూడా కలదు 
భాషను బట్టి అది చాలా ఇటీవలిదని చెప్పవచ్చును. 
ఇచ్చట రాజయ్యి అను నాతనికి మొదటి సాతవాహ 
నుని నాణ మొకటి లభించినది, ఇది గవునార్హమగు 
విషయము. ఎందుకన సాతవాహనులు ఆం(ధరాజులు 
కారను నాకవాదము కలదు. ఈ (పాంతమున (తవ్వ 
కములు బరిసింవినచో సాతవాహనుల చరి తకు సంబం 
ధికాచిన విషయము లేన్నైన బయుల్పడిన చో సాతవాహనులి 
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ఆంధ రాజులేయరి, నురియొక (పబల నిదర్శనము మనకు 
లభించును. 
చ నారు గుహాలయములు 


మంశెనకు రూర్పున అడవి సోమనపర్శె అను (గాము 
మునకు సమీపమున మానేటి ఒడు న గల కొండష్పై 
ఈ గుహలు గలవు, ఇందుగాక గుహలో శివలింగము 
కలదు. అదేగుహూలో వెలుపలి భాగమున అజంతాలో వరల 
కుడ్య చితములు (మహాభారతయుద్దము చి తింపబడినవి ) 
ఉండుట విశేషము. వేరొక గుహయందు భగ్నమ్నె యున్న 
మహిషాసురమర్చని విగహబుకటి కలదు. ఇదే గుహ 
“వెలుపలిభాగమున పురాతనపు తెలుగు లిపిలో శాసనము గలడు, 

ఐహుగ్‌ు ప్‌ 

రామగిరికి సమీపమున పరిసర 
(పాంతమున గల నీ ఒహుగుళ్ళు గలవు, 
ఇచ్చట వూర్వయి చాలా గుళ్ళుండినందున ఈ (పదేశమున 
కాపేరు వచ్చినది. (పసుతము ఇచ్చట భగ్నముల్నె ఏడి 
యున్న దేవతా మరులు, ఇటీవల అరలవలె వట్లబడిన 
గుళ్ళు తప్ప పురాతన _ దేవాలయములున్న చిహ్నము 
లేవియు కాన్సింపవు. ఇచ్చటి మూర్తుల నొక సంగవో 
లయమున భ్యదపరచన బాగుండును. 


లపష్కవర గామ 


కొండలతో 


ఇ 


త్ను 
ఏ ఇంకను వురిఆన 


వదనునః కళింగదేవి (బహశి 
య 4% 
వచ్చును యను 


కాకతి శక్తి యెయుండ 
నొక సుందర దేవతావ్శి గహమును, 


సంవత్సీరాది సంచిక 


(గామములోని "పెంజెరువులో లభించిన వరదరాజస్వామి, 
చెన్నకేశవ స్వామి వ్నిగహములును, పరిసర (పాంతములలో 


సుందిళ్ళలోని నరసింహస్వామి దేవాలయము, చింతకాని 
(గామ సమీపములోని | పతాపగిరికోట (పతాపరు ద 
నిచే నిర్మించబడినది) మొదలగు నవి కలవు. ఇంకను 
అజ్బాతముగా చార్మితక అవశేషములు, శాసనములు 
మొదలగునవెన్నియో ఈ (ప్రాచీన భూమియిండు నిక్షిప్త 
మ్నైయుండిన వనిన సత్యదూరము కానేరదు. 


ఈవిధముగ పురాణ (పసిద్పి, చరిత |పాముఖ్యము 
గలిగి, విద్యాపీళ్‌మెన మంథౌన (గామము నేడు విస్మ 
రింప బడుట విచారకరము. మరల నిచ్చట వ్వైదికవిద్యనుః 
శాస్తములను గరపుట (ప్రారంభించిన మంజెన తన 
(ప్రాచీన న్నైభవమును, _విద్యాగరిమను సంతరించుకొని 
ఆంధ దేశముననే గాక భారతదేశములోనే యొక (పముఖ 
విద్యావీళ ముగ వెలసి జ్నానజ్యోతుల పలయించుచు 
జ్హానఘామియ్ని బెదిక కర్మాచరణమున కర్మభూమియ్మె 
ధర్మభూపొయ్మె లోకులకు చతు 
ర్విధ పురుషార ములను సాధించుటలో మార్తదర్శియ్నె 
అఆనరొరగలదని నా ధృ? విశాఖసము, 


ధరా 1శచరణమున 


[ఈ వ్యాసమున (శీ బి. వెంకట రామారావుగారి 
(మం(ఈకూట చరిత) అను వాఇసమునుండి వారి అను 
మతిలో కొన్ని విషయములు (గహించ న్నెనది. వారికి 
నాకతజ్నతలు.] 


ప శా ద్ఫూ “9 


(శ్రీ “కొలకలూరి 


ఈ రోజు (పఠిరోజు మాదిరిగానే తెల్లవారింది. ఎరడాలుగా 

తిరిగింది ఆకాశం, అంతదాకా అర్భతెల్లాగా వుంది. మసక 
మసకగాఉన్న మంచుతెరలు విచ్చిపోయాయి. ళడితడిగా చెమ 
చెమ్మగా ఉన్న లోకం మోదికి వచ్చిన సూర్యుడు వేల వెన్నుమీద 
రనిక గారుతున్న పుండులాగొ వున్నాడు. 


ర్నాతి జ్వరంతో వేగిపోయిన పిల్లాడు పాడుచేసిన బల్బులు 
బాత్‌రూంలో పడేసి వచ్చిన ఇల్లాలితో “వ్ల జైత్ర ఓర్ఫే' అన్నాడు 
భర్త. మంచంమీదే అన్నీ అవుతున్న భర్త దగ్గర బక్కెట్‌ లేఐ 
(టీలో (కుమ్మరించి, నీళ్ళు పోసి తొరిపి వచ్చింది భార్భ ఆమె 
వెపు నిళ్ళునిండిన కళ్ళతో చూశాడు నోటమాటరేనిరో గి. 
దొడ్నికిసోయి ఇసుకలో కూర్చుని సిచ్చిగీతలు చూపుడు (వేలితో 
గిన్డున్న ఛమ్ముణ్మి. కసురుకొని లాక్కువచ్చి నీళ్ళు కడిగి నట్బిం 
టిలో కుదేసింది అక్క. చావు (బతుకులమధ్య గొట్సుమిబ్బాడు 
తున్న మామ వాంతులూ బేదులు చేసుకొంటే ర్మాతి అంతా ని దను 
దూరంగావుంచి దగ్గరగా కూర్చున్న ఇంటి పెద్షకోడు తెల్ల 
వారిం తర్వాత కునుకురూ వంది, హాప్పటిళొలో దిక్కులేని 
పక్షి ఎవరో అవస్మారకంగా వుంశే ఆమె బఇిడ్‌దగ్గరనుంచి 
బెడ్‌'పే్‌తీని తోటీకిర్సింది నర్పు. 


రాంకోటి గుంట లోతూ పొడుగూ వెడల్పూ చూశాడు. 
శెండు బొర లుంది లోతు. బౌగౌ పదిబార లుంట.౦ది పొడుగూ 
వెడల్పూ! విలువెళ్తున చుట్టూ పోగుఒడ్య ఎరకండమట్టి 
ముద్మలు ముద్దలుగా వుంది. స్పై ఇసుక (కిందికయి, (కిందిమట్లి 
"స్పకివచ్చి తెలువు ఎరువుల కలగలునుగా వున్న మట్సికుప్ప ఎక్కి 
గుంటలొతు చూపే నగరంవెస్ఫ కళ్ళు (తిసిచాశొడు, 


రోడ్డు కవిపించింది. ఏవో తిరుగుతూ వున్నాయి. తను 
చూచేది కనిపించలేదు. నగరందాటి మలుపు ఖిరిగిలేతప్ప కని 
పించదు లారీ! నగరం అంఠబా పొగ కావురు గమ్మింది. ఆ సమ 
యంలో (పతియింటిలో పాయి రగులుకొంటూ వుంటుంది. 


రాంకోటి భార్యకు వయస్సు స్నెఐడినా వృద్దాప్యం తొంగి 
చూడలేదు. చీరె రెండు కొళ్ళకూ అంటుకు పోమేట్యు కట్టు 
కొంది. పైట చెంగు నడుంచుట్టూ (తిప్పి లొంటిలో దోపు 
కొంది. ముక్కు పుడకమిద క్షణకాలం నిలిచి జారిపడిన చెమట 
బొట్టు ఓషృంమోద చెమ్యుగిలిపోతుం టే మోచేతితో తుడుచుకుంది. 
నగరంలో మ్మిశాంతిగా విశాలంగావున్న “పేటలో ఇళ్ళివెనుక భాగం 


లోంచి నెర్కిమోది వృాకతో రోడ్డు మీదికి వచ్చింది. మలువులో 
ఉన్న లారు డబ్బాలో పల్ఫిక కుమ్మరించి నెత్తిమోది కుదురు 
సర్రివేసుకొని రెండు మోచేతులతో ముఖిమంతా తుడుచుకొని 
(వక్కసందురోకి వెళ్ళింది. 


కాలి చిటికెన వేరికీ, బొటన్నవేలు (పక్కవేకికి ఉన్న 
మెబ్బులు, కొళ్ళ కడియాలు నడనుంటే మోగుతుండగా 
గొందిలోంచి తిరిగి, సందుదాటి $£రిలోకి వచ్చింది ఇరవై ఏళ్ళ 
రాంకోటి కోడలు. ముక్కు చక్కగ ఓర్నా ముఖం ముచ్చటగా 
ఉన్నా ఆమె కవేవూ తెలియవు. ముక్కు మూసుకొని, ముఖం 
చిట్సించి చూచీ చూడకుండా చూచే ఇరుకుపేట ఇళ్ళలోని 
యువకులకు ఆమె ఆకారం తెలుసు. చంకలోఉన్న బుట్ట తారు 
డబ్బాలో దిమ్మరించి మళ్ళీ గెండుర్యోకి వెళిపోయింది. 

నగరంలో (పక్కపక్క రోడ్డుమౌద లారీ వన్నూవుంది. 
మిలిటరీ హోటల్లో పలావ్‌ వండిన "సెద్దరాగిప్మాత పాయి పెగకు 
పొగ చూరిపోయినట్టుంది లారీ. వంకర్చుటింకర్లు తిరిగి, కొశీ 
మబిలీ కథలో రాష్షసుడలాగావుంది. అది రోడ్డుమౌద ఆగి 
వుంటే ,ర్థాంగుదూరంలో మనుష్యుల ఆకారాలు కాదు, అలికిడి 
కూడా వుండదు. అది పాగిపోరుం టే ఎదురుగా వచ్చే మనుష్యులు 
ముకులు మూసుకొని కళ్ళ చికిలించి దిక్కులు చూస్తూ వీల 
ఐడుతారు. రిక్నాలు, స్పెకిళు (పక్కుసందుల్ఫోకి వెళిపోతాయి. 
కొర్టు తప్పనిసరయితే ఆగమేఘాలమోొద దూసు కుపోణాయిం 


సీేటలో ఉన్న తారడబ్బాలు ఎక్కించుకొని రెండు సెక్స 
బండిని ఈడ్పు కువసున్న ఎదు పేడకడి వేసింది బండి వెళి 
పోయాక పక్కింటి ఇల్లాలు బుట్టలో “పీడకడి చేసుకొని తీసుకు 
పోయి, ఇంటిమ.౦దు కళ్ళాపి కొట్సిది బృరుబండిమోద ఉన్న 
తారుడబ్బొలు చొట్బలుపడి, వొక్కులుపడి వంకర తిరిగి, వుభౌ 
వసు పరికోధనశాఖలో భ్యదపరుపదగిని వస్తువుల్లాగా వున్నాయి. 

'బృరుబండి ఎదుర్చెన చోట లారీ ఆగింది. లారీ (డైవర్‌ 
(పక్కన కూర్చున్న చిన్నరాంకోటి-రాంకోటి కొడుకు - సాతికేళ్ళ 
వాడు, (కిందికి దిగౌదు. తారుడబ్బాలు మెల్లగా లారీలోకి 
ఎక్కించుకొ న్నాడు అతని చేతులు బలంగా వున్నాయి. మడికట్టు 
లావుగావృుంది. తారుడబ్బా బలంగా స్పెకిలాగుతుంచే ఆతని దండె 
కడియం బిరబిగిసీకోయింది. మోకాళ్ళదాకొ మడిచిన అతుకుల 
సేట్‌ పూనికతో డబ్బా స్పెకి లాగుత్నుప్పుడు వొక్షాళ్ళదగ్గ్శర 
బిరుగా బిగిసింది 
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ఆ పాకకు వ్మిటాడి లేదు. రెండు వక్కల కాళీగుంజల పైన 
అడ్డంగావేపన లావుపాటి దాంగుమోంచి (కిందికి జారిన వెదురు 
తుంటబులమిద పడేసీన తాటాకులు ఆ పొకకు ఆకారం ఇచ్చాయి. 
లోపల చినిగిన చాపతుంపుమోద బాచిపట్టువేసు కూర్చున్నాడు 
రాంకోటి. 

మోకాళ్ళదాకావున్న కాకీనిక్కరు  ఉండవలసిందానికం శే 
వడులుగా వుంది. పైన ఉన్నది చొక్కా కొదు. కురుచచేతులు 
జబ్బలుడాకా కూడ రాలేదు. ముతకబట్స- బన్నీను కాదు. దాని 
కంశే పెద్సది. మిషన్‌ మాద కుట్టించిందే! శాాక్‌లాగా లేదు. 
కుదిమట్ట్టసంగా నడుందాకా వుంది. నిక్కరుజేబులుకూడా మూయ 
లేదు, ఆ గుడ్డ బన్సీమవంటి చొక్కా! 

ఎడంచేత్మిపక్క (కిందిభాగంలో లోపలన్నై పునున్న జేబు 
లోంచి రాంకోటి పొగాకుకాడ తీశాడు. అంతా బారుగా చుట్టుకు 
పోయివున్న దాన్ని వెడల్పు చేశాడు. మొదటే పట్టుకొని, కొస 
నుంచి కాడపీకి వేరుచేశాడు రెండ్ముపక్కలఉన్న పాయల్లో ఒకటి 
పాపుచేసి చాపమొదడ పెట్టి మిగతా పాగాకు బారుగా సాగదీపీ, 
తుంపులుతుంపులుగాచేస్తి పాయలో పాొదిచేసి పెట్టి చుట్చచుబ్నా దు. 
ఆ వబులోంచి అగ్ని పెట్టితీసి పుర్పిలాగ్సి వెలిగించి, రెండువేళ్ళ 
మధ్య చుట్ట నోట్ళో పెట్టుకొని బుగ్గలు చొట్టలు వడేట్యుగా, 
రెండు, పక్కలనుంచి చెంపలు పట్టువారుతో ఒత్సిపట్న్టినట్ళు 
లోపరికిపోయేట్యు సాగ పీక్సి గవదలు ఉబ్బించి పాగ వదిలిపెట్టాడు 
రాంకోటి. పాగ తాపీగా వదులుతూ ఎదురుగా అల్లంత దూరంలో 
ఉన్న గుంటచ్చెపు చూస్తున్నాడు. 

కాళ్ళు ఆరజాపి, మోకాటిచిప్పలు చేతో రుద్దుకొంటూ 
కుతిఓరా చుట్ట కొల్చుకొ_టున్నాడు. రాంకోటి పొట్సిగా గిడవ 
బారి ఉన్నాడు కళ్ళు చిన్నవి. కనురెప్పలపై వెం్యటుకలున్న 
జాడలేదు జొణతలమిద వెంటుకలు అక్క డొకటి, ఇక్కడ్‌౩టి 
వున్నాయి. తల నున్నగా లేదు. క్షాీకాభీగా తెల్బవెయ టుకలు చెదురు 
మదురుగా వున్నాయి. చెంపలు ఎండి ముడతలువడి పెళుసుగా 
ఉన్న తమలపాకులు లాగున్నాయి. రెండు పెదవులు కలిసే రెండు 
చోట్ల రెండు ర్నెతి.జన్ను శీకొంటే పచ్చాలు చెక్కలు వంకర్సు 
తిరిగిపోయినబ్యు ముడుతలున్నాయి. ఆ ముడుతలషిన పదేసి 
వెం్దటుకలు బారుగా (కిందికి చూస్తూ పెండిదారాలు అతికించి 
నట్లు మాసా లున్నాయి. పె పెదవిమవాద, ముక్కుకింద పెదవి 
కొవదాకా నెంటుకలు లేవు. అక్కడ మన్నగా వుంది. నూనె 
రాసిన లేత తమలపాకు మెతిసినట్టుగా మెరుప్ఫూవుంది. ముక్కు 
రంధాల లోపల వెంటుకలు లేవు. వెంటుకల పాదుల ఉనికి 
కూడా లేదు. జోడుగుళ్ళ తుపాకీ బేరల్స్‌ మెరిసినట్ళు మెరు 
మన్నాయి ముక్కుగోళ్ళు, లోవలిభాగాలు. చాపముందు విడిచిన 
అరిగి సీలికలయిక చెప్పులు ఉంగటాలు తెగి వికృతంగా వున్నాయి 
చేత్కివేళ్ళు ఆకారానికి మించినంత జారుగా వున్నాయి. 
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మునసబు కొరుకు మునసబు, కరణం కొడుకు కరణం, 
వెట్సివాడి కొడుకు వెట్టివాడు అయినట్సుు రాంకోటి కొడుకు 
రాంకోటి-- తండి తర్వాత పొలం వుటా నగాన్నటా ఇల్లూ వాకిలీ 
మళ్ళా మాన్యాలు కొడుకు సంరక్షించుకొన్నటు, అవ్వ ఆభర 
ణాలు తల్సికి, తల్భి సొమ్ములు కూతురుకు, కూతురు నగలు 
కూతురు కూతురుగా తరతరాలనుంచి సం కమించినట్టు; తద్ది 
వాలు పెట్ల తండి కొడుకు తద్దినాలు సిట్సినట్యు, వ్యాపారి 
కొడుకు వ్యాపారం విలబెట్టుక్‌న్నట్టు వంశపారంపర్యంగా వస్తున్న 
అస్మీనీ హక్కునూ--నిల బెట్టు కొన్నాడు. 


రాంకోటి వయస్సు అరవ్సె దాటింది. ఆతనికి ముగ్గురు 
కొడుకులు. పెద్దవాళ్ళిదరూ తరల్మడి ఆంతటివాళ్ళు కాలేదు. 
ఏదో చదువు మిణికారు. చాలీచాంని బీతాలతో చచ్చే చావు జస్మూ 
ఉద్యోగాలంటూ వెలగబెడుతున్నారు. వాళ్ళి సంసారాలు పిళ్ళా 
జెల్ల; ఏవో బాధలు పడుతున్నారు. చిన్నవాడికి చదువు అబ్బ 
లేదు. అందుకే రాంకోటి ఆయ్యాడు. పెద్దరాంకోటి పలుక ఒడి 
వలి చిన్నరాంకోటి కీపాటి ఉద్యోగం అయినా చిక్కిందిగాఫీ లేక 
పోతే అందుకూ పనికిరాని ఆటకాయతనం ఉన్న రాలుగౌొయ! పెద్ద 
రాంకోటిీకి ఆడపిల్భలు లేరు. ఇద్దరు కోడళగ పెద్దవాళ్ళ కొప 
రానికి వచ్చినకేవచ్చి వెళిపోయారు భర్తల వంట బాధ్యతలు 
మోసుకొంటూ. చిన్నకోడలు ఇంటోోస వుంది అత్వమామలను 


నమ్ముకొని. చిన్నకోడలే పెద రాంకోటికి కూతురులేని లోపం 
తీర్చింది. చిన్నథాంకో టికి ఇంకొ పిల్లలు కలగలేదు. 
కాలం ఎంత ముందుకు పోయినా, పోకపోయినా, పట్టణాని 


కొక రాంకోటి పదిలంగా ఉంటాడు. జబ్బుచేసిన నగరానికి, చీడ 
పట్సిన ఫీథులకు, (పతియింట వెలుపల తూగుతున్న జాతికి పరి 
చర్య చేసేందుకు బస్తీలో, పట్టణాలలో, నగరాలలో, మ్మ 
లాగో, అక్కలాగో, ఇత్తలానో, కోడలులాగో, భార్యలాగో .ర్ఫు 


లాగో, అందరి ఏకరూపంలాగో (న్నీ కాని రొంకోటి Tt లాగో 
మారి వుంటాడు. రాజులు మారిపోయి, రాజ్యాలు మారివియి 
(పజలే రాజులయి, (పభుత్వాలే (పజ౭యినా కావచ్చు ఏది ఏమ 
యినా కావచ్చు. కొని మావవజాతి మను?డ వున్నంతవరకు 
రాంకోటి మారడు. ఒక రాంకోటి కాకపోతే మరో రాంకోటి. 
ఇంకో రాంకోటి వేరో రాంకోటీ! రాంకోటి శాశ్వతం! రాంకోటి 
నిరంతరం! రాంకోటి కలకాలం! రాంకోటి చిరంజీవి! 


మొదటీ లాకీ వచ్చింది. ఆ పొటికి చుట పగం కాలి 
పోయింది. వోట్యో ఉన్న కొసకొరికి, ఉమ్మి వేసి, కాలుతున్న పక్క 
నునిరాల్సి, వేలమిదరాని, ఆరిపోయిం తర్వాత చెవిలో దోపు 
కొన్నాడు రాంకోటి. సెద్దరాంకోటి లారీలో వచ్చిన చిన్నరా-కోటి ని 
చూశాడు వెలుపలికి వచ్చి. లారీ ఆగింది 

కీప్టిద్రా తెచ్చా? 

ళీ? 
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కై క్‌ 


Head Office: Rrinches: 
4[7 A, WATERLOO STREET, BOVMPDAY 
CALCUTTA-!1. DELII 


We Manufacture * 


* Daplex Slitting and Pewinding Machine to Slit 
Cellophane, Polythene, “REELSTAR” Heavy duty 
Slittinz and Rewinding Machine to Slit Paper, 
Thin Board and Laminated Materials Etc. 


* Polythene Bags making machine with three Colour 
Printing attachment. 


* Reel fed Two Colour Felexographic Printing 
Machine. 


*  Rabber Steric Making Machine. 
* Cross Cutting Machine (Sheete-) 


Sole Agents For India: 


Hirundo Cylinder Machine — Wifag News Paper 
Rotaries - Rotogravure — Drust Labarator — Aurelia 
| 


Offset Machinss—Fischer & Kreche Paper Converting 
Machines and Printing; Materials. 


Please Contact : Phone: 75563 


THE PRINT & PAPER 
(SALES) Pp శ Lro, 


49,2, Royapettah High Road, 
MADRAS-4. 


సనా నను సలా కేకల దాజన్నదానంాాదలా పనామా. దానాలు. అదా 
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చిన్న రాంకోటి గుడమూట పాకలో పెట్టాడు లారీ 
పీటులోంచి త్రీసుకువచ్చి. లారీ గుంటదగ్శర నిలఒడింది. ఇద్వరూ 


లారీ దగ్గరకు పోయారు. తారు డబ్బాలుదించి గుంటలోకి 
కుమ్మ రించి, బారు కరకు కటిన దువ్వెశవంటి ఇనుపక్‌' కీల 


వరికరంతో తారు డబ్బాలగీరి, మళ్ళి డవ్హాలు లారీలోకి ఎక్కిం 
తొరు. లారీ మళ్ళి నగరం అభిము;ంగా విందిడిందిం (డైవర్‌ 
బీడి ముట్టించునొన్నాడు. 

“జేక్‌ రాముడూ? 

*ఏంద్రి 
| చొక్కావంటి బస్‌ను ఎడం పక్క ఉన్న ఎబుళలోంలి పర్సు 
“ తీశాడు “పెద్సరాంకోటి. అది నంగ, నలువైపుల లణిగ గుల్బడంగా 
వుంది. పర్సు తెరిస్తినే అది చదరంగా ఉందని తెలస్సురిది. 
కెండు రూపాయిల నోటి వెలుపలికి లాగి, కొడుక్కు ఇచ్చాడు. 

“పాయసం చెయ్యమంటు. న్నా వాని ఇరా మా యుమ్మ*' 

“సరే! అటా. గ!’ 

భా రా 

'ఆలా_టప్పాగుంశు ఈరేదికి ౯! 

వుండారి. మాంచి ఆశతో కెపరెపలాడవా వస్మానాయవటాని జెప్పు!" 


ఫు కలాస్‌గా 


చిన్న రాంకోటి రెండు రూపాల కాగితం *ంట్దబులో 
ఇెట్బుకొని లారి ఎక్కాడు (డై ల ఆడి పీక ఆవతల గిరాటు 
వీసి సీశుక్కాడు. లారీ చ్లెలదే౦ంది. లారీ వన్నుగ్నప్పుడు 
బాడీలో వెనుక నింజడ్మ వాళ్ళషపు ల. కూర్చున్నారు, 

ఆ (వదేశం ఏన్నై ఎకరాల విస్తీర్ణం వుంటుంది. ర్నెతులు 
ఆవతల పక్కనుంచి ఎరువు ఎత్సుక్‌"ంటున్నారు. 
లెండెడ్డ బళ్ళ, ఎడు, బీతగార్ము, వలుగులు, పారలు, జార్భలు, 
తట్టలు-అటున్తై పు హదొవుడిగా వుంది. కరకర (పొద్నెక్కుతూ 
వుంది. లాండోటికి ఆకలి అయింది. 


గా గీ 
జరం 


శాంకోటి పాకలోకి వచ్చాడు. మట్తిబాన ఒకటి మూల 
జుంది. దానిమొాద మూకుడు డీసీ, ముంతలో నిండా నీళ్లు తీసు 
కొని బానధగ్శర పెట్ముకొవి, కొడకు తెచ్చిన మూట విప్పి 
కొసలు పావుచేప, వినృరి వంపులు లిన్నగా చేరుకొని చూశాడు. 
అంతా ఒకే ముద్దగా అతుక్కుపోయి ఉన్న పెరుగు కలిపిన చద్ది 
అన్నం, (పక్కనున్న నిజ్యకొయబడ్డ నంజుకొంటూ తింటున్నాడు. 


ఎగువనుంచి ఎవరో వస్తున్న అరికిడి అయింది. తలెత్తి 
ఫెదురుబద్ద ల గోడరోంచి చూశాడ. ఎలో రెతు ఎడంచేయి 
భొటన్నవేలు తర్శవిలో ముక్కు మూసుకొని, కుడిత్మో 
కట్యుపంచె ముంజెంగులు ఎర్చిపట్సో, ముగిగాళ్ళమిద ఎత్మిపట్సి 
ఏత్శిపట్టి అడుగులువేస్తూ వస్తున్నాడు స్నెలి. 


చద్ది తి“టం ముగించి, 


గుడ్డ కాట విదిలించి, ఎంగిలి 
విన్నరాకు తీసుకుపోయి. గుంటలో 


వడేస్కి ముంతలో నీళ్ళ నేతి 


ఆం(ధవతిక--కీలక సంవత్సరాది నేంచిక 


మొద పోసుకుని కడుక్కొని, మూతి తుడుచుకొన్మి బన్నీనుతో 
అద్దుకొని చెవిలోఉన్న చుట్టతీని ముట్టించుకొని పొగ వదు 
లుతూ ర్షొతున్నెపు చూశాడు 
“ఏం జేత్తన్నా? 
*ఏద్‌.-ఇది గిప్పుడే సది_వీ... 
“ఇక్క డేందీీ ఆటన్నా బోయి దినక్షపోయా [5 
రాంకోటి ర్వెతు ముఖంలోకి నిరుత్తరంగా రెణి_మిషాలు 
ఏందొరా ! ఏంది చెప్పు [9 
“ఎరువు దోలుకుపోత్సా కీతగాళ చ్చారు. బళ్ళాడిడిచేరుి 
కాగితం తెచ్చా ఫి 
క, కీ 
శైలు జేబులోంచి కాగితం ఇవాడు. తీసి చూచుకొని 
ఉన్ని బళ్ళు” 

“ఆర్మే! మూడిన్నుడు దోలకపోతా మళ్ళి వప్పాదున్నే 
మూడు !' 

“అట్టాగే !' 

కొగితం బన్నీను జేబులో పెట్టుకొన్నాడు రాంకోటి ఇద్దరూ 
ఎగువకు సోసాగారు ముందు రైతు. వెనుక రాంకీటి. 
వాళ్ళిద్చరికీ ఎప్పుడూ పదిగణాల దూరం! రాంకోటి చెతును 
కలుసుకోవాలని ఎంత తొందరగా నడిపే అంత తొందరగా రెతు 
ముందుకు వెళుతున్నాడు. రాంకోటి కలునుకోనూ లేదు. ర్నెతు 
కలిపే అవకాశం ఇవ్వనూ లేదు. ఇద్దరూ ఎగువకు వచ్చాక 
రాంకోటి అన్నాడు. 

“బాగా పొద్వెక్కిందియాల. “పెందలాడే బళ్ళు కట్టించుకు 
రాలేకపోయావా దొరా! 


“ఏదిరా ఈరేదీ? బళ్ళు బాడిక్కి దొరకటం ఎంత కష్టం 
ఏందీ? 

మిగతా ర్నెతులు జీతగాళ్ళతో ఎరువు ఎత్సించుకొంటున్న 
తొవుకు ఇద్బరూ చేరారు. ఇక్కడే ఎత్తుకోండి అన్నట్టుగా 
ఈడే |' అన్నాడు రాంకోటి. జీతగార్మ అక్కడికి వచ్చారు. 
ఎరువు ఎత్తుకీవటం మొదలయింది. రాంకోటి బండిమోదున్న 
జల్లులు చూచి 

“దొరా {* 

రెతు తలెత్తి చూశాడు. 

'ఏణుంచి దెచ్చా ఈ జల్బలు? ఈ ఎరువు దోలుకు 
పోవానికే ఇంత పెద్దజల్భలు మేదరోడికాడ జేయించావేంది ? 
ఇంత పెద్ద జల్బలు!' 

“అబ్బే ! అదేంలేదు రాంకోటీ ! ఇయ్యి మావూలు జల్ళథి 1 
అగ్నే! ఏం పెన్షియ్యి !) 


వళాద్చూమి 


శ్వదోలే దొరా! కానీయండి !' 

పోయివేడు లారీలు తోలిందీఏటికి ఎరువయింది. 
తోలేది వచ్చేఏటికి ఎరువు! ఇప్పుడు పనికిరాని అసహ్యం వచ్చే 
ఏటికి పనికివచ్చే ఎరువు |! 

అ ఎరువుస్నైె మొలిచిన గరిక పరకలు కొరుక్కుతింటూ 
వుందాక ఎదు! దూరదూరంగా కట్నృపిన ఎడ్క్భు కొన్ని పడు 
కొన్నాయి. కొన్ని నిలబడే ఉన్నాయి. కొన్ని నెమరువేస్తువ్నాయి. 
తోకతో ఈగలు తోలుకొంటూ మొలకలు తింటున్న ఎదను 
చూచి, “ఏం దారా! ఈ ఎద్వుకి గడ్నేయటం లేదేంది?” 

“ఎందుకేయంరా అదో కరువుబోద్ది! ఏడ నాలుగు పరకలు 
గనబడ్డా ఎగబడుద్ది కీ 

మొత్తం నలస్నై బళ్ళున్నాయి. ఎరువు బళ్ళలోకి ఎత్తు 
కొంటున్నారు. వచ్చే బళ్ళు వస్తున్నాయి. పోయేవి పోతున్నాయి. 
పోలుగ్మర ఎత్తి, కాడి, కిందికి ఎడ్డులాగి మెడకు ప్ళుళ్ళు 
తగిలించి చిరరలు దిగేసి, జీతగా ళ్ళెక్కీన బళ్ళు బెలుదేరటానికీ 
సిద్దంగా అయి దున్నాయి. 

ఈ అయి దెవుకియ్యి” రాంకోటి ఆడిగాడు. 

“నాయేరా?' 

“మోకు నాలుగే గందా! అయిదేంది” 


రైతు నసిగొడు. “సిందో లేరా! పోసీయ్‌! జీతగొర్భకు! 
శలియదు.’ 


రాంకోటి నవ్వాడు, నిజంగా బీతగాళ్ళకు ఏం లెలుస్తుంది. 
రెతుకే లెతియాలి. ఆయ వెన్ని బళ్ళు అంట అన్నే తోలుకు 
పోతారు వాళ్ళు, వాళ్ళ తప్పేం వుంది? 

“తీరా ఎరువెక్కించిన జల్లులు కుమ్మరిచ్చమంటి 
ఏీన్నేయంగా వుంటదిగానీ ఆ డబ్బేందో ఈడ దగలేసిపో త పోద్ది! 


రాంకోటి నిర్మొహమాటంగా అంటుంటే ఏం 
రెతు జేబులోంచి ఉబ్బుతీసి ఇమ్మూ ఆంతా లేదురా 
వుంది. ఉంచు! మళ్ళీ ఇత్తాలే!” 

రాంకోటి నవ్వాడు. 'పోయిణేడూ ఇంతేగా దొరా! 
ఇచ్చా? ఎందుకొచ్చింది గానీ, ఎల్ఫండి.' 

రైతు బళ్ళతోపాటు వెళ్ళిపోయాడు. 

వరినారు మళ్ళలోఅప్పుడే జెకెడెత్తు "పెరిగింది. 
పడేలోగా చేలలో ఎరువు తోలాలి. కాలువలు వచ్చాక నీళ్ళు 
"పిట్టుకొని పాలం పదను చేయాలి, వారంరోజుల్లో పెద్ద కాలున 
వదులుతారని వినికిడి. ర్హేతులు ఎరువు తోలుకుసోతున్నారు. తొల 
కరికి ముందే తంతంతా ముగిసీపోవారి. 


ఆనలేక 
ఇది గిదే 


మళ్ళీ 


వానలు 


రాంకోటీ పొకముందు కుందుగూర్చున్నాడు* " చుట్టచివరి 
కంటా కాలుకొచ్చింది. “పెదా లమధ్యనుంచి చుట్నతీని పాకకు 


దూరంగా పారేసి, కొంగడించి ఉమ్మిచేని చతికిలబడ్డాడు. లారీలు 
వస్తున్నాయి, వెళుతున్నాయి, చిన్నరాంకోటి మళ్ళీ ఒకసారి లారీతో 


అల 


లావాలి. వాడిరర్సి ఇంటికీ వచ్చిందో రాలేదో, పాయసం సంగతి 
చెప్పాడో లేరో ఆరో చించుకొంటున్నాడు రాంక్‌ టి. 


ఏడాది (కితం వాగరక నగరం, అనాగరకంగా తరిమిన 
లారీలు, ఇక్కడికి వచ్చి, ఇంతలోనే నాగరిక నగరానికి వాగరకంగా 
పనికివచ్చే ఎరుపు తయారు వేశాయి. భూమి తన చుట్టూ లొను 
తిరుగుతూ వుందో లేదో తెరియదుగొనీ, సూర్యుడు చుటూ 
మాతం తిరగటం లేదు. కడుపుచుట్ఫూ తిరుగుతూ వుంది. 


పండుగ రోజాలో ఇంటినిండా రకరకాల వంటకాలు 
భార్యా కోడలూ ఇదరూ అడుక్కు వస్తారు. “ఆడే వుండు 
ఈడకు రాజా:! ఏంది మరీ దగ్శరకొల్హా, బావి దగ్గరకు రాకే 
మొద్దు! చెప్పేది సీకే! వినుట 0౮ అంటూ తాము చేసు 
కొన్నవి కలవాళ్ళ పది" వాళ్ళు బుట్టలో వేయించుకొని, నెత్తినో 
చంకకో చెట్టుకు రావటం చూస్తె వాళ్ళు తారు డబ్బా 
వెపు వెళ్ళుతున్నారో ఇంటికి వెళుతున్నారో తెలియని వాళ్ళు 
పోల్చుకోరేరు. స 


ఎందుకో రాంకోటి ప్పె'వెదని చివరి అంచులోఉన్స తెల్ల 
బెంట.కలగుంపు (కందికి వారి వున్నవి కొంచెంగా పెకి కది 
లేబ్బు నవ్వాడు ఆ ఎవ్వులో ఆడుకొంటూ పడీ దుమ్ము 
కొట్టుకుపోయిన పీర్ణివాడు లేచి నిలబడతుంకే చూచి నవ్వే 
తల్మిరీరు కని.సుంది ఒట్పణంపుపు చూడు. లారీ ఒకటి 
మలుపు తిరిగి వమ్మావుంది. 


కొడుకు లిద దౌ గురుకు వచ్చారు. కులవృత్తి మాన 
వద్నని అందరూ చెప్పారు పూర్వం, ఇప్పుడు మానతాం అయీ 
అందరూ ఎదురు లిరుగుతున్నారు. ఏ విషయం ఎక్కువగా (వస్తా 
వింపబడుతుంది ఆ విషయింమాది అనుమానం ఎక్కువవటం, 
లోకంలో సహజమే! 

చెప్పులు కుట్నవాడి కొడుకు చెప్పులు కుట్ట్బననటం, 
చాపలల్హేవాడి కొడుకు అందుకు తిరస్కరించటం, గీషేవాడి 
కొడుకు ఎదురురిరగటం, ఈ రోజార్మో రివాజా అయిపోయింది. 
కులవృర్ని లో వచ్చే సంపాదన కంశు- రాబడీకంటు ఎదురుతిరిగిన 
వాళ్ళు పేలే వృత్తిలో ఎక్కువ ఆర్నింపలే కపోవచ్చుం అయినా 
ఎదురుతిరు గుతారు. 

ఈ ఎదురురిరగటం ఎవడికీ ఎవడూ నేర్పలేదు. అంక, 
ఏ ఒక్కడూ మరే ఒక్కడికీ బోధింపలేదు. ఈ శతాబ్చి జాతి 
జీవితంలో వచ్చిన మార్చే అది ఎక్కడెక్కడో వచ్చిన పరిణామాలు 
ఇక్కడ నాటు కుపోయి మొలలెల్తేయిం 


తాను చేసేపని తప్పని ఎవరయినా అం'టే తక్షణం మాను, 
కొంటాడు మంచిమనిషి. తాను చేసేపని ఎగతాళి చేయబడిత్తే 
నిందింపబడితే, తిరస్కరింపబడితే, సమర్శుడయితే మనిషి ఎదురు. 
తిరుగుతాడు, అసముర్న్హుడయిచే తల వంచు కుపోతాడుం 


56 ఆం ధషే తిక కీలక 
ఇలా ఎదురుళిరి"నవాళ్ళు పెద్వవాళ్ళిద్చరు. వ్యవసృలో 
అలా జరక్కుండా వుంటానికి ఎన్నో కట్ముదిటా లున్నాయి. 
వాటిలో తెగదెంపులు చేసుకొని వెలుపరికి రాగలవాళ్ళ్లు కొద్వి 
మంది! ఆ కొద్చిమందిలో కొడుకి లిద్బరు. పెదవాడు 
రంగన్న తాలూకాఫులో కాపీయిషు ! రెండోవాడు చింతయ్య 
కలెక్టరాఫీసులో యల్‌. డి సి, వాళ్ళకు పెద్పజీతాలు ఏమా 
రావు. (బతుకుదెరువు కటకటలాడుతూ వుంటుంది. 
న7రంలోంచి లారీ వచ్చిం. బోర్‌ వినిపించింది రాంకోటి 
లేచి ముందుకు వచ్చాడ. * (పొద్దు రెండు బార ఎక్కింది. 
జూవ్‌వెల ఎండ €దయమ త్మీవంగా వుంది. లారీకి చోటు 
గ! oa బ్య ఇగ 
చూపించి మట్నెగుట్టమాద నిలుచున్నాడు. లారీల వచ్చిన ఎవరి 


హడావుడిగా గుట్ట ఎక్కుతుంటే, “ఇట్చగో ఆ తొందరే 
శి? 

వద్దన్నా! అన్నాడు. 
క్రి? 
“ఆదసరే పోతమటి , ఒవుకిన్తుంది. ఏం దా దూకుడు? 


ఆగు! ఆగాగు కాలుజారి ది దీటుగా అండులోబడి కారుకు 
శ. 
ల 


ఇన్ని 


ఎదుటి మనిషి ఆగిసాయాడు, అందరూ చప్పున మాట 


వినరు. పిల్ల దరూ లంక! కొందరు చె మాటలు 
వింటారు. చెడిపారారుం 

లారీ నెళిపోయింది 

హాయిగా తారం శ్నాత ఎ రరతకరాంపంచి చేసెక పని 
ఎందుకు చేడేతులా వదులటలంంటొరు లం లందరూ చెప్పినా 


ఆలించలేదు రంగు చింతల వాల పే కోపము! 
తర్చీ దం .క్షి మించిన దేవతలా రెవుశ్యా లేదు, 
చావంశే ఆ టం 
=చిన్నరా౭కొటాలన + దిగళ! 
అః లీ 


కుందు దాగుఎడీ వ 
ఊపోయిన రొము 
రంగన్న జుడూ ఎందుకో. దాధఎడాుతూ 
ఏదో పోగొట్ను౯ న్న వాడరాగా  దిగ.ఎడి వుంటాం 
సహింపలేం.. ఎడంగా ఏడుస్తుంటే ఆరి 
చూడలేడు. సెదవాడి వున తం 
రాంకొటి, కొడ కను డా 


నాద్‌ 


ఓ ధఎడక 


గ్ర 


వాడికొక అదె ఆక! నెల 
కుల పాఠ! నలుగురు పిలిం. పాం ముక్కుతూ 


చ్రీదుతూ వుంటంచవడూ! కోడలు వరస్‌ం నచ రేకు రావీిటికీ. 
జ 


ఆ పెన్ష రాబాడం పాకలో ఎిపిది భాగాల, ఎనిమిది 
సంపారాం! అంతా వెవపి ఆ 06.9టిల్రా ఏణ్బమంద్నరా వుంచారు. 


ఇంత ఇంటికి ఒక్కటే లేన్మెట! 

రెండో రోజా ఉదయం పాకీ మవిషీ వికి ఏధ కుంది 
ళంయమఏ లేచారు. ఆమె రెండు రోజుల్వుంచి 6 లేదుట. భర్మకూ 
పిల్లలకు అరోగ్యం ఎచ్యూ దించూల్మో్లో వుందిటు అమె గోడు 


నంవల్సోరాది సంచిక 


ఎవరూ ఆలించటం లేదు. లాొంకోటి, రంగన్నఅయినా వీమన్నా 
మౌట్యాడతాడే మోనని ఎదురు చూశాడు. చుళ్కదురయింది. 


పాకీ అంటే ఎవ్మితం అనే ఆర్హం వుందవి చదువుకొన్న 
వాశ్ళివళ్తోో చెబిే విన్నాడు రాంకోటి ఎప్పుడో! పాకీ దొడ్డి 
అంటే మనిషి పావ్మిత్యం పాంబే తావు అన్న మాటనూ 
నమ్మాడు. ఆయితే పాకీ మనిషి అవన్న చూచింతర్వాత పవ్మి తతక 
ఆర్భం లేదనిపించింది. 

ఓర్చు అలవాటు బే..5 న్న మనిషి ఎంత కష్టృంఆయినా 
నవ్వుతూ సహింపవచ్చు. భిరింసవచ్చు రాంకోటి కె డా తను 
బాధపడుతున్నట్టు ఆలోచన కలగలేదు లయిలే ఆ రోజు ఆమె 
దు్బతి చూచి, కష లి జూచి బి ధపడ్మాడు 
వేస కొగి 


బాచిపట్ను అన్మంముందు కూర్చున్నవుడు? 


రొంకోటి కొడుకు నదిగొకుం 


“ఏందిరా నువ్వన్నా అగండాగండి, ఏందీ గోలొవటాని 
అడ్డుబ్నేేదం పొడుుని.” 


“ఏంది? ఏందది?” 


“పాక్‌ మనిషి ౮లేదంటా పొద్వుని. అందరూ కందు 
కుంయుమని ఎగి౮! అదే సాడు న్న కే 
పు కెందుకా లొంపీ 1? 


“జేందిరా |! నువ్వన్నా కలగవేబు రోకపోల్‌- ఆ దిక్కుమూరిం 


దెండేడిని సౌయిందిరా !' 


ఆ! ఇటా టయ బటి చ్చుకొంచే ననీడ మిణికి 


అన 1 h wig, 3 
బట. గుట్కుు కొల రట్టవుద్ని. 


“ఏందీ! గుళ్చుందీ, 
నువ్యంటి వా కకం గాటల్నే 


అది కాంలి రట్న వటంచేంది ? ఏందిరా 
చప \ 


పెద్దగా అరవమాక! వావర్నో ఈ డెవుడికి తెరియిదుీ 


“పిండి? రాంవేటి ఆశ్చర్యపోయాడు, 4 


'రకిత్తే ౭౦కేయయినా వుందీ! బాటులో నీర్లుకూడా 


తాదురీ నిర్భరు, పంకరించ దక్కు ఎంగతి పక్క ర్‌ు" 


'ఎబ్బుట్యా? నువ్వవ తెంనికుండా ఎట్టా గడు 
సరా శడ” 

రు డిం లో నవ్‌ గానీటూ 

భోజనం పూర్జం.ంది ఆ సాయంకాలంనుంచి తలనొ 
పయ్ము కొంది ఎడాపడొ వొంయించింది ఆరా తినుంచి జరం 
తరింది. తెంవారే సరికి బాగా శొరకంగావుంది, 

“ఏం డిది' అన్నాదు రంగ్న (పొదున్న. 

“ఏందో లేరా అదే బొద్బి!' 

రం"న్న తండిని హాస్పిటల్‌కు తీసుకుపోయాడు. పెద్ద 


డాక్టరుకు చూపించాడు, ఇంజ క్నన్ము ఇప్పించాడ్డు. మాతలు 


వశ్రాద్సూమి 


తెచ్చాడు! మరిదుతెచ్చాడు. మరుసటి లోజుకు జ్వరం లేదు 
తలనొప్పి లేదు. 

“రాంకోటీ!” ఎదురుగావున్న రైతు పిలిచాడు, 

“ఏం దొరా!” 

వే నేడు బళ్ళు దోలుకుపోతన్నా! 

'అట్బాగే దొరా!” 


ర్షతు లెండెడ్డు బళు I 
లేచి కెంటనడిచాదు. 


వైపుగా నడ్షసు వార. రాంకోొటి 


“ఈ సాయిగా రా దొరా! రావా రప్పా గుచ్చుకొవేనూ !' 


బళ్ళు దగ్గరకు చేరుకొన్నారు. 


“ఏడు బళ్ళు వపూర్తయినట్ననా వాయి” 

ఆం! 

రాంకోటి, ఒక బండిచ్యకంమాద కాలబెటి  ఒసిక్టర 
పుచ్చుకొని స్పెకి ఎక్కి జల్లలో చెయిపెట్టి చూచి దిగివచ్చాడు 

బండికి కట్సిన ఎద్దులు నడవసాగాయి. “చొచ్చోచో 
నీ ఎద్పుగాల !' అన్నాడు జీతగాడు. బండి ఆగింది. 


“ఏం దొరా! తొక్కితాక్కి ఎక్కించిసట్టులడారి ఎరువు 1 
ఏందో లేరా!” 
క ఫి 
'పాడ్డై క్కుద్సి పొండి ! 
బళ్ళు లాక్కుపోతున్వాము ఎడు ! 


అప్పుడే రెండు రెండెడ్డబిళుు నచ్చాయి. తలు మంచి 
వూశ్చలో ఉన్నాయి. చేంగనాలు తీస్తూపచ యి. =--కబండిమాద 


జీతగాడు మరో బండిమోద ర్నెతు. ఎవరిద%రా చెర్పాకీలలేదు. 
వంటిమోద చేయివేస్తే ఆగమేఘాలమిద ఎగిరిపోయేట్ము న్నాయి 
గిత్తలు ఈగ వాలితే జారిపోయేంత నున్నగా వున్నాయి వాటి ఏపులు, 
మూపులు. వాళ్ళదగ్గర కాగితం తీసుకొని బన్నీను బేబులో వేసు 
కొని, అవి మోసుకుపోగలిగినంతి వేనుకుపొండి అనుకొని చుట్ట 
చుట్టుకొంటూ పొకదగ్శరకు వచ్చాడు, ఇంకా చిన్నరాంకోటి దన్న 
లారీ రాలేదు. 


తొటాకు పాక మొగదల రాలిబండమీద కూర్చుని కాళ్ళ 
నేలమిద తాటిన్నూ చుట్టు ముట్సించుకొని పొగలు వదులుతూ 
వున్నాడు లాంకోటి. పెదిమెలు సొగ పీల్వటంతో లోపలికి వాలే 
(పక్కగా ప్పెనున్న మోసాలు (కిందచూవులు మాని వి్క్క 
బొడుచుకొని, పొగవదిలేటప్పుడు యఖ్యాపకారం (కిందికి చూపులు 
మరల్బుక్‌"ంటున్నాయి, కుతెదీరా చుట్ట కాల్చు కుంటుంకే పాయసం 
గుర్తుకు వచ్చింది. 

విలవ సీడలేని మనిషి లొటాకు పాకవుంపే చాలను 
కొంటాడు. పొకవున్సువాడు పూరికొంపవుంకే బాగుంటుందను 
కొంటాడ:. ఆది వుంచే మిద్దె, మిద్చెనుంచు మేడ, వేడపంటే 
బంగాళా. ఇలా ఒక దానికంటే మలెకటి గొప్పగా వుండాలని 
మానవుడి ఆశ! (వయళత్నం! ఈ (పయత్నంనుంచి జీవితానికి 
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నిర్వచనం పుడుతుంది. రాంకోటికి చుట లేకపోతే చుట్నకోసం 
(వయశ్నం చేసవాడుం చుట్ట వుంది గనుక పాయసం మాదిక్తి 
మనసు" మళ్ళింది. 

భార్య ఇంటిదగ్గర ఈ పాటికి పాయసంచేసే (పయత్నంలో 
ఉంటుఐదనుకోవటంలో ఆతని ఆనందం మాసాల మొదుగా పాకి 
పోయింది. పోగానే తాగాలి అనే కోర్కె ఎక్కడ పుట్సింద్‌కానీ 
కడ పులో ఆకలి పుటి ది. 


మునుపొకసారి ఆశతో పాయసం చేయించుకొవి, ఆవు 
రావురు మంటూ ఎవరికీ ఏమా మిగల్పకుండా అడికెడు తా 
నాక్కడే జురుకొన్నాడు. అరు హాయిగానే వందిగొనీ ఆ తర్వాత 
అర్హ ౦ చేసింది. రెండు లోజాులు విపరీతంగా కడుపునొప్పి ! 
లుమ్మలు చుట్టుకు సొయోడు. 


వము వేటు డాక్షరు దగ్గ్శరకుపోయాడు లో రోగులు 
కూర్చున్నారు. వరండాలో లోగులున్నారు. ౨౦టిముందు రోగు 
లున్నారు. 

ఆన్నాంలేని రోగం, Ca లరగిని రోగం! అంఠకంమే 
రోగా లేమున్నాయి లోకంలో. ఏచ్చెనళ_ నన్ను కాసారిర, మిగతా 
ఏన్ని ఏరు నిను కొపాడురానుదట "అవదో దేశంలో. కడుపు 
మనిషితో. 

రాంవోటీ హాలులోకి హాలేదు వరండాలోకి పోలేదు? 


కాంపొండుగేటు మొడా ఎక్కరదు. ఇ-తం నిలబడివున్నాడు రో 
లండా పళిపోయింతర్యాత డాక్టరు తనను పర్‌ కిస్టాడని ఆశించాడు. 
అకుగొన్నాటు గౌ రోగుంంతా సరిపోయారు. డాక్టరు రాంకోటివి 
చూళాడు గుర్తించాడు లోపలికి రమ శైనలదు, pn పెలుఎలికి 
రాలేదు. కాంపౌండరును నంపించొడు, ఆతనే రా_కోటి పాలిటి 
డాక్టరు! లయితేనేం రెండోరోజుకు కడుపువొప్పీ తగ్గిపోయింది. 


ఒక వారంరోజులు తర్వాత, ఆ డాక్టరు ర రోగగా "పెద్దాను 
పృతిలో చేరాడు. చిన్నపేగు మెలిపడటం లో ఆపరేపన్‌ ఏదో 
అవనరముయిందని కాంపాండరు a చెప్పుక్‌" టున్నారు. డాక్ట రు 
ముగురు నలుగురు చుట్టూ మూగారు. నలుగురు ముగ్గురు 
నర్చులు (వక్క నున్నారు. 

లోజు పొయంకాలం నగరం నడిబెడు హిద మెడస్పె కెత్తి 
నింబడ్డ కళామంది రంలో కవులు కవిత్వం చదువుతున్నారు. రాగ 
తొళమయంగా నవరసశభరితంగా 


చదువుకున్నారు, పొటకజినుల 

బాధల గూర్చి. 
“(పపంచం అంతా భవ్యుంగా వుంగి. స్వర్గంలో దేవ డున్నాడుీ 
ఒక కవి చదివిన ఆ ఆర్హం వచ్చే పద్యానికి పోటీగా సంగీ 


తాత్మకంగా మలోకవి మునుంపెట్తాడ-* 
“పపంచం అంతా సవ్యంగా లేదు. స్వర్శంలో దేవుడు రెయి.ీ 
లౌ. స్పకర్‌లోంచి వినబడ.తును కవిత్వం లోడ్లుమిద్క 
చెట్పు(కింద విలఐడి వింటున్న ఒక వ్యక్తి (5వ అమిువుం' గాడు. 
అకడికి-కవిత్వం చది వే3దు కు - - ఆహ్చానుంవచ్చి వుండదు) అంటూ 


పోతున్నాడు (పక్క వ్యక్తితోః 
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అ ఎంగిరి కూతలు! ఎంగిలి తిళ్ళు! వాంతులూ బేదులు! 
అంతా అబ్‌ర్మళ్‌ రోగం! లోకంనిండా అజీర్శం! రోగం లొచ్చులొండి! 
కవిత్వం నిండా గబ్బు! కళామందిరంలో కంపు! ఛీఫీ దుర ంధలి 


లారీవచ్చి ఆగింది. గుంటదగ్భరకు వచ్చింది. గుంట దొదాపు 
నిండిపోయింది. ఇంకెక్క లారీ మ్మాతమే రావాలి! ఆందులో చిన్న 
లాంకోటి వస్తాడు. 

రా" టి లేచాడు ఉంగటాలు తేగిం యిన చెప్పులు కాళ్ళకు 
వేసుకోబోతూ చూశొదు. రెండూ పాదార్మాకింద అరిగిపోయాయి. 
అప్పటికే ఆవి అతుకులు పడ్మాయి. జవజివలాడతున్నాయి. కాళ్ళకు 

డుక్కొని లారీ దగ్గరకు పోయాడు. 

“నా కొడు కెగిరిపోయవోడే !' లారీ (డైెవ వర్‌ చెప్పాడు. 

“ఎడాడ.? రాంకోటి లడిగాడు. 

“ఎవుడో క్నురసన్నాసి! చేతు లొెదిలేసి స్పెకిల్‌ తొక్కు 
తున్నాడు గిందా ! ఆచాత్తన్నాడని నేనేమన్నా జూ సేనా, పెట్టనా 
మలుపుదిరిగేసరికి కంటబడ్మా" . లారీ సడన్‌ (బేక్‌ ఏసేసరికి 
స్పెకిల్‌ పపృుపవ్పు అయ్యిందీ ఆ డెగిరి మురుక్కాలవలో పడ్మాడు 
వాయాలు ! ఎమికలన్నీ సరీగ్గా వుండయులే !* 

“ఆ ర్పాపం!' 

“అందుకే గందా ఆల్మామయ్యింది ఏం పర్శదులే! 
బొగుండాడు బురద గొట్బారొని పందిడిల శే, !' 

1 
“పొవ్నే ! 
లారీ ఇళిషయిండి, 


ఆడు 


చింతయ్య గూడా అంతే! చేతులు వదిలి స్నె!ర్‌ తొక్కు 
తాడు. వరిదుదుకుపిండం. ఏక్షణాన ఏం తెచ్చుకొంటాడోనని 
రాంకోటికి ఎప్పుడు రెండోవాడం టప చెప్పలేని భయం. 


చింతయ్య బొత్తిగా లెక్కా జమాలేని మనిషి తూలుతూ 
(పేలుతూవుండే బొపతు ఏనాటికయినా డిప్పీ కలెక్టర్‌ అయితీరుతా 
నంటాడు. తను (వాసిక కాగికాలమోదకప కేక కరు కళ్ళు 
మూసుకొని సంతకం పెండ... రాంకోటి చింతయ్య దగరకు 
పోయినప్పుడు మో చెప్పాడు. ఏ జీవి ఆయినా గడగడా, 
ఎండొకాలం చల్లని మంచినీళు.. తాగినట్లు చెప్పేయగలడట. 
మరదేమన్నా గా ఏమిటో! చింతకూ సే ట్‌రోకి చొక్కా 
దిగేసుకొని చెఎ.రేంకొని రోడ మొద వెరుతుంకే చూడాలి. 
ఆచ్చంగా దొరబిడ, వుండట్లు ంటాడం ఓ నమ్మితీరాలిందే ! తండి 
ఆలోచనలు ఎప్పుడూ కొడ. కుల్నిగూర్చి గొప్పగావే వుంటాయి. 

చింతయ్యకు -ల్బాఎల్బాలేదు. చ్రీకూ చింతాలేని మనిషి! 
పెళ్ళం తల్నోో నాలుక! చెప్పెనట్ళు వింటుంది. చేయ మన్నట్టు 
ఇత్మంది. ఇద్దరూ సాయంతం షికారుకంటో బె_లుదేరుతారు. 
జీతంకం టే స్నెలాబడి ఎక్కువగా వుంటుందట. ఆమె కవీ ఇవీ 
కొనిపెడుతుం*?డు. వాళ్ళిద్దరినీ చూస్తుంట రా.క్‌'టికి చాలా 
ముచ్చట కలిగింది, 


సంవత్సరాది సంచిక 


రెండో లోజు ఉదయం ఎవరో ఆడమనిషివచ్చి నీళ్ళు తోడి 
కుండలనిండా పోసింది. వంటగదిలోకివచ్చి రలు తీసుకుపోయి 
కచికతో తోమి, శు భంగా కడిగి యింటో గారీ తెచ్చింది. అన్నం 
పెట్టించుకొని వెనుక తట్టు వరండాలో కూర్చుని తిని లేతి 
వెళిపోయింది. 


రాంవేటి ఉదయం ఆమెను చూశొదు. పాకీ పనిచేసే మనిష! 
ఆమె యింట్యోకి రావటంగూర్సి అర్హం కాలేదు, మూడు గదుల! 
ముప్పయి రూపాయిలు అద్బె! ఇంటో ఇ గదు మంచాలు పరువుల.! 
కూర్చ్నునేందు కు కుర్చీలు! చింతయ్య పవి మంచి వాటంగా వుంది. 

ఆ రోజు సాయంకాలం చింతయ్య తం డిసీ, భార్యనీ సినీ 
మాకు తీసుకుపోయాడు. ముగ్ఫురూ కుర్చీల్లో కూర్చున్నారు, 
రాంకోటికి సినిమా చాల వింతగా వుంది. అంతకం శే వింతగా తన 
కడుపున పుట్మ్సిన కొదు కున్నాడు. కుర్చీలో కూర్చుంటే హంస 
తూలికా తల్పంమిద వయనించినంత ఆనందం కలిగింది. ఏది 
అనుభవించటానికి అయినా ఆ రాత వుండొ లనుకొన్నాడు రొతి 
యింటికి తిరిగి వచ్చేటప్పుడు అడిగౌడు. 

'ఏందిర్కా పాద్బుని ఆ మనిషి ఇంటోకి వొచ్చి కుండలూ 
సట్నులూ లొడ పెడతావుందీలి 

చించయ్యకు ఆ మనిషి గుర్నుక్‌చ్చిందిం 

“ఏం ఏం తప్పంది లి 

“అది గాదురా! అదేం బాగుంటవీ ఎవరన్నా నిన్నేమన్నా 
అనుకొంటే ఎటా I) 

“అంటే ఏందీ నువ్వనేది?” 

“ఆ మనిషి నీయింటో 
ఈడు పలానోడు గొధచోలు లనుకుం మే 

అందరికి తెలుసులే !' 

*ఎందీ 

'ఎవును--నాకేందే భయం 1! 

*“ఆళ్ళంతా నిన్ను సులకనగా జూల్నే 5 

“ఆసఎయ ఎవకీళ్ళందర్నీ లెక్కచజేసేది? ఎదవవాయార్శు, 
ఒకడెవడో ఏందో అనుకొంటాడని పుటక దొచుకోటానికి నేనేమన్నా 
అడ్నదిడ్నంగా పుట్సినోణా ఏంటి--అట్టా వ్యవహారాలు వేనుగాదు 
ఉడకనిబ్సెది.' 


దిరుగుతుం "ట-ఏందీ- ౨వ రన్నా 
ఎటా గౌ అంట?” 


చింతయ తెలియకుండా "పిద్సకొ డుకును తిదుతున్నట్యు 
అవిపించింది రాంకోటికి. వారం రోజులుండి భార్యమాద గాలి 
మళ్ళి బ్లెలుదేరాడదు. ఈ పక్షం రోజుర్ఫో ఇద్వరు కొడుకుల్ని బాగా 
అర్హం చెసుకొ, న్నాడు రాంకోటి. ఇద్ద రిమిదా యేమ వుంది. ఇద్దరి 
మీదా కోపం వుంది. ఇద్దరి కుటుంబాలు నచ్చాయి. ఏదో ఒక 
కారణంనల్ల ఇద్దరిమిదా బాధ కలిగింది. 


ఊరెళవామనవి బె లుదేరేరోజే ఉదయం కడుపులో నొప్పిగా 
వుంది. ఆయినా లెక్కచేయకుండా, పప్పులు కొవాలన్న పిల్లవాడికి 
పప్పులు పెట్మిందాకా మారాం చేసినట్ళు, వెళ్ళాలంట వెళ్ళాలని 


పశాద్ఫూమి 


పటు బటు క్కూర్సుంచే ఏమా చేయలేక చింతయ్య తడిని 
రెరెక్కించాడు 


రైలు గృెలదేరేబప్పుదు ఆ పెబ్బలో జనం లేదు. ఒక 
మూల దుప్పటి పరిచి పడుకొన్నాడు రాంకోటీ. నాలుగు సేషన్సు 
దాటీ దాటకముందే ర్వెలునిండా మనుష్యులె పోయారు. వీళ్ళంతా 
ఎక్కడికి పోతారో, ఇంతతొందరేమిటో అర్హం కాలేదు. అర్క 
రాతికి కడుపునొప్పి చాలా ఎక్కువయి పోయింది. 


చాలొపొర్ము లేవెటీలోకి పోయి వచ్చాడు. శక్తి నన్నగలి 
పోబొచ్చింది. విరేవనాలు అధికంగా అవుతున్నాయి. ఉన్నట్టుండి 
వాంతులు (ప్రారంభమయ్యాయి. తెల్లావారింతర్వాత పది గంటలు 
అ ౨౭గానీ తన వారు చేరుకోలేడు *పిక సన్నికిపోయింది. డ్రిలా 
పడిఎ యాడు. 


మనిషికి అపరిమిత ఆనందం కలిగితే, ఆ ఛాయలో భయం 
తొంగచూచే అవకాశం వుంది. అంతొ దుఃఖం అయిో మనిషి 
మొండికెత్తి. కూర్వుంబాడు. కాదంటే (కుంగిపొలాడు ఆ 
తణంలో ర0కీటి (కుం'%పోయాడు ఎక్షంరోఎులు కొడుకులిద్దరి 
దగర తను గడిపిన బీవితం ఆనవదమయిందే! భార్యను చూడా 
లని ఆ క్షణంరో ఒక కోరిక ఆకస్మికంగా కలిగింది. వెంటనే 
భియం ఆవరించింది. 


జరు చేరుకోకుండానే మధ్యలో తను చలిగొతే ? ఆ 
అభ్మిపాయం కలిగేసిరికి లొంకోటీ సంబలించి పోయాడు. ఊరు 
చరిందొకా (బరికివుం టే, ఆ పెన చనిపోనని తేన్నుకొన్నాడు. 
౯ వూరు బేరటమే సాధ్య్వమయ్యేలా లేదు. కూర్చొలేక పోతు 
న్నాడు. పడుకొంట దాగుందెది. అయివా పడుకోనిచ్చే దెవరు? 
అందరూ కూలో?వారి! కూర్చునే హక్కు అందరికీ వుంది. 


కడుపులో గుడబెడరాడ.తుంకే లేవెటికి వెళ్ళి తిరి? 
వచేటప్పుడు లక్కడ రద్దిరద్నిగా కూర్చున్న అందరినీ దాటు 
కొంటూ ఆమూలకుపోయి కూర్చోవటం కష్పమనిఫించి, 
వాకిలి దగ్గరగా [కింద కూర్చున్నాడు. 


ఎవరూ అతన్ని పట్సించుకో లేదు. చాలామంది ఆతని 
లఅవస్చ చూశారు. కొందరు కూర్చునే కునికిపొట్ళు పగుతున్నారు. 
తీరా తలెత్తి చూస్తే మునుపు తను ఏదుకొన్న బల్భంతా 
మనుషులతో నిండిపోయింది. ఆంలేరొదు. కూర్చున్న కాళీ కాస్తా 
నిండిపోయింది. రాంకోటీ ఏమో పట్సించుకోలేదు. 


తెల్లవారుజాము అయింది. ర్నెలు వేగంగానే వెళుతూ 
వుంది. ఆయినా ఆలస్యంగా వెళుతున్నట్ల నిసించింది. ఉన్నట్ము ౦డీ 
వాంతి అయింది. నీళ వాంతి! కడుపులో ఏమోరేదు. బిక్క 
చచ్చిపోయాడు రాంకోటి. ఏడుపు వస్తూవుంది. ఎవరూ పలక 
లించటంలేదు. దూరంగా తొరిగిపోతున్నారు. మనిషి “పెబ్బులోకి 
ఎక్కటానికి కాళీలేదని చెప్పగలవాళ్ళు నలుగురుకు తగినంత 
బాగా ఆతని కొక్కడికి వదిలి పెట్టారు. 


ఆ పెబట్బులో లీవ్మెటీ లేకపోతే ఎలా వుండేది? (పతి 
పెబ్బకొక లేవట! లోకంనిండా జనం, జనం చుట్టూ అవస 
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రాలు! ఇంటింటికీ వంటగది! దానికి దూరంగా మరో గది 
దావికీ దీనికీ అంతస్పూతం మనిషి! (పతి మనిపికి హక్కు 
లున్నాము. హక్కులు లెక్కాప్టతం లేకుండా వాదుకొంటున్నాడు 
మనిషి ! హక్కులు అనుభవించి, బాధ్యతలు గమనించలీవి 
మనుష్యులకు కూలీ రాంకోటి. కూరీవాడి బాగోగులు వివడికీ 
పట్టాయి? అతి కష్టం చూచేదెనరు, బాలి తలచేదెవరు? 


అతని తీరు చూస్తుంటే కలరా రోగి అనిపించింది 
అందరికి. బీవితం అంతా శృంగారమయం అనుకొనే వయస్సులో 
ఉన్న యువకుడు జీవితం నగ్నత భరింపలెకపోయాడు. 


భార్యా ము గురు పిల్లలతో ర్చెలక్కిన యువకు డింక్‌ 
కదు తన బాధ్యతలు మరిచి పోకూడడనురెంటున్నాడు. అతని 
వెపు ఆయిద్దరూ చూడలేదు. మూ౭న కూర్చుని కనుపించని 
(పకృతి రామణీయకం తిలకిస్తున్న యువతి ముక్కు మూను 
కోవటం ముఖం లిట్చించటం గమనించిన యువకుడు ఆమెకీ 
లోగి ఇక్కడుండటం ఇష్ట్రంలేదనే చేలుకాన్నాడుం 


ఆ యువకు రిద్ద రూ ఇలు ఆగిందాకా రాంకోటిని ఓర్చుకో 
దల్శ్నుకొన్నారు ఎక్కువమంది ని(దలో ఉన్నారు. ఆరుగురేడుగురు 
కళ్ళు నులుంకొంటున్నారు. వద్దరు యువకులు నిదమాట అవతల 
వుంచారు. వాగ్భొకళతో ఇంకొకళ్ళు ఏమా మాట్ళాడువిలేదు 
గానీ రలు ఆగగానే ఇదరూ రాంకోటి గగ్శరకు నచ్చారు. 


'దిగు!' అన్నారిద్దరూ. 
జా జ్‌ 
చూళొరు భావసా మీహ్యంచ ల్భం 
కపీంద్రి 9” 
దిగు దిగు!” 


ఒకరి ముఖంలోకి మరొకరు 


“ఏం దిదీ నాదీవూరు గాందే'' లాంకోటి విద్మితంగా 
చూళశాదు. దిగే ఓపిక లేదనిపించింది. 

“దిగు దిగు!” 

“వాకు టిక్కెట్ముంది!' 

“సర్పర్మే! దిగు దిగు! 


రాంకోటిని చేలో చేష.ఎట్బ్టుకొని ఇద్దరు యువకులు దించి 
ప్యాటుఫారంమోద ఉన్ని టొచీ బల్భమీద ప..కోటిగ్చారుం 
ర్నె లెక్కారు. "పబ్బులో పడుకొన్న భార్యనీ పిల్భర్ష చూచుకొని 
తృప్పపడ్మాడాక యువకుడు. మూలనకూర్చున్న యువతి ముఖంలో 
నవు కోసం - ఎడారిలో పువ్వుక్‌ సంలాగా - వెలికి కనిపించక మూతి 
ముడుచుకొని ఎటొచూస్తూ. నిలబడా డింక క యుపకుడు. 


కపెర కపెర లెల్లవారింది. ఆ స్టేషన్‌ చాలా చిన్నది. ఆ 
సమయంలో వచ్చేరెలు పోయేర్షెలు ఏమ లేవు. మనుష్యులే లేరు. 
స్తేషన్‌ లోఉన్న లేష్మెటీలోంచి చీశరుకచ్చే, పీవాయిల్‌ డబ్బాతో 
తిరిగివస్తున్న పాకీవాడు రాంకోటిని చూకాడ-. ఎక్కడో నూతి 
లోంచి మాట్టాడినట్టున అతని గొంతు వన్నాదు. ఇంటికి 
ఎత్తుకుపోయాడు రాంక్‌ టివి. 
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రోడ్డు మూలమొద మలువు తిరుగుతూ లారీ కనిపించింది. 
హారన్‌ వినిపించింది. రాంకోటి లేచి చూశాడు లారీ వస్తూ 
వుంది. అందులో చిన్న౮ ఎకోటి వసా. ఇంటిదగ్గర వాళ్ళమ్మతో 
పాయసం చేయమని చెస్పీవంటాడు. ఈ పొటికి తయారవుతూ 
వుంటుంది. సూర్యుడు నడినెల్నిషూదికి వచ్చాడు, సతు లింకా 
ఎరువు జళ్ళల్నో పోసుకొంటున్నారు. 


అటు చూస్నుంటే ఒక రెండెడ్డబండి వెరుతూవుంది. 
రొంకోటికి ఎందుకో అనుమానం ఏచ్చింగి “ఇదుగో! ఎవరదీ ! 
ఆపో! అపో బండిని! ఇదుగో ఒబ్నే' నకలు పెట్టాదు "కేక 
అందం తదూరంలోవే ఉన్నారు ర్వెతయ బండి ఆగలేడు, రైతులూ 
బీతగాళ్ళూ రాోఎటివె వు చూశారు. 
ఆ! 


జెప్పీఏ గామ! అపమరట ఏందాఎవు! 


ఆపా'' రాయకొకి అదవాళాదరా కాళ కు చ్చలేటకొన్నారు, 
reve వేబ్నున ట్లు మందుకు పాగ. గంటమిడగా దగ్గరి, 
ణి Gy ఆ ఖ్‌ ళ్ళ జ అ జ నె రక 
మత్చమౌాదకి ఎక్కాం. కుప్ప కవుకీ.స్నూవుంది. రాంవిటికి 
[క్రిందికి చూరటంపెదు, అశ! ఆపో! లంటూ ఎడ్డ_ఒండిబ్లెపు 


ఎ వట్టి కప్పహిద మలను లిరిగాదు. పెదమచ్చి 


Sh కడదాం తి వెళ్ళి -ట్ము కుంది, అపి ౨డు అ!!! అంటు 
న్నాడు రాట ఉంటం ౭న వ ఎడు "చ్సితో (కిందికి 


వంగపోం 6ది మధ అరి" కం వడి నోటుకు మడతపడింది 
“ఆహో 1" అంటున్నాడు రంక్‌టీ. కొలులిసి కొలు వేయడోడేనరికి 
వట్టి పెళ్ళ తావు దల్చంది వొర్నింది. కాయి నిలవలేదు పట్టు 
చిక్కరేదు.. నుత్చిఒబ్బదాంచి. తూరిపోయాడు.. దిళ్ళవిటగా 
పూరక్నెగా గొంలిపోయున.. గుంటలో పద్మాడు. వడుతున్నప్పుడు 
(వమాదం లరసివచ్చింది. “స! అకలేము. దారా! ఆన్నాడు. 
దొరా! పదగా అరిచాడు. లోలా పదారు. 
2 గ ఎ 


ఎదురొమ.. సింది, మోకాళ్ళు ఆవాయి కాళ్ళు గట్లు వే 


ఉన్నా గట్టును గిం పెకి రకాలని చూస్తే మరింత 
లోపలకి పోయాడుగాని గె క్కరేకవాయాడు. చేతులతో ందిమి 
పద్మ పెకి లెడ్జాంని (ప్రలుట్టిందినకొద్దీ చెతులు లోపలకు 


శ 
c 
న 
ర 
-t 


చ వీలుచిక్కటం లేడు, ముఖం ఆశలేదు మెడ 
ఫలితం లేకపోయింది. 


శీ 
UJ} 


లల 
q 


ఆంధప తికాకీలక సంవత్సరాది నంచిక 


ఆది ఏ దొరకూ (ప్రత్యేకంగా పీలుుకాదు, ఎవరయినా వింళే 
వచ్చి ప్పెకి తీస్తారనే ఆశ! 


ఎరువు జల్భల్యో పోసుకొంటున్న ర్వైతులూ, బీతగాళ్యూ 
రాంకోటి పడిపోవటం చూశారు. ఆ ఎడ [౧ బెండి వెళిపోయింది. 
పిలుపు విన్నారు. పరుగుపరుగున వచ్చారు. కొట్టుకులాడుతున్న 
రాంకోటిని చూశారు. ఆందరివెపు చూశాడు రొంకోటి. నోటి 
వెంట నూటలేదు. నోరు వాలిపోయింది. ముక్కు మునుగుతూ 
వుంది. కళ్ళమాతం ఆర్భ లేనీ వీడలు చూడగలుగుతున్నాయి 


'లాగం( డా ర్‌ి |) 
ళ్‌ U 
కార్లు పట్టు గ్లుంబం[డా ! 
'రాచేసీ లాగండె హై !' 


మాటలు వింటన్నాయి రాంకోటీ చర్చలు, కనురెప్పలు 
ఆపతున్నాఖి. శరీరం ప్పెభాగంలో తాడు వేపి? స్పర్శకూడా కేడు, 


రాంకోటికి ఏవెగా ఆర్హం కాసాగింది. వాళ్ళు తనను స్పెకి 
తీయురేమోనని భయం కలిగింది. ఆ భయంలోనుంచి ఆశపుట్టిందిం 


రీ వచ్చే స్తేం 0960000 
రాంకోదే ఉక్కిరిబిక్కిరి ఆమపోరున్నాడు, నోరు ముని 
గింది, ముక్కు మునిగింది కళ్ళు మునిగాయి, నుదురు మునిగింది, 


చెవులకు పూ తం ఏవో శబభ్బాలు _ వినబడుతూ వేవున్నాయి. 
అక్కరలేని శబర ! అర్థ ంలేని మాటలు! అనవనరం (వసం 
గొలు! ఈఏ విన్నా విగట్టు కొదు. 


లారీ హార్‌ వినిపించింది. రాంకోఎ గుండె వేగంగా 
చెటు కొంటూఫంది గుండెప్పున రొయిపెట్నిగంత బరువు! 
మక్కురిబ్సిళ్సు పకురూ వుంది. 

బంటదగ్గ్శర లారీ ఆగింది, 'ఏయ్యిందేవయ్యింది ' బం 
వినిపించింది. రొంకోటి చిన్నరాంకోటే గొంతు విన్నాడు ఎవ 
లొరీశోంది దూకిన చప్పుడు 'వాన్నా!' గుంట దద్శరిల్గేట్లు 
కేక! “నాన్నా!' ఇబ్బం చెవిదగ రగా వినిపించింది. 


రాంకోటి హృదయంలో ఆశి వున్వయింది కళ్ల ఎదుట 
కనుపించని కాంతి కదులుతూవుంది. శరీరం ఎక్కడికో కూరుకు 
వోతునృట్టుంది ఆకొకం ౪౯దం కళ్లముందు నిలిచిటట యింది. 
గుండె చప్పుడ్లు పెరిగింది, రాంంట౮ శరీరం అంతా మొద్దు బారి 
పోయిన బృర్శ | 


కృబక ర్త్‌ 


రత్త త్తే 


(శ్రీ రామమోహనరాయ్‌ 
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వెన్నెముక - రెలు ప్పిపిచేసి ఫలపాయాన్ని అందించక 
పోతే జాతికి మను! కశక సం (ప్రాణాధారమైన రైతును 
(ఏజిలంతా కాపాడాలి, కృతబ్బాల్చె అఆళవికి తోడ్పడి, ఉలేజ 
పరచి సమాజజివనాల్ని శోభింపజేయాలి *” ఇటువంటి 
మాటలు చాలకొలంగా వింటున్నాము. ఈ ఉపన్యాసాలు చేసే 
వారిలో ఆవకాశవాదులూ ఉన్నారు. wes అభిలషించే 
వారూ ఉన్నారు. భారరదేశములో |పాశీనకొంములో లలితకళలు 
కళవళక్‌ ము నన్నవాదాన్ని సిమర్కిసు ెన్నట్యు గా అనిపింవవు. 
ఆనాటికళలు  (పధానముగా జగదింళతమకోఎమూ, ధర్మః 
కోసమూ, భః కి(పపితుల కంకితంగానూ, (సజల క మోదాన్సి 
ఆవేశాన్ని కలుూజే సేటందుకూ ఈదే 3ంపబడ్డాయి. ఇవి ఆదిలో 
దె వసమ్మతాల్తూ ధిర్మసను త్రాలూ లోక! శేయోదొయికాటన్నూ 
కొని తర్వాత తర్వాత పభువమ్మితొలుగా మారి, 
"ఎడ తోవ పిట్సిందడంకంచు మారా ంతరిం ఆకసరించి6 
దినటం నరియినుకుంటాను [వభుభక్తి కి కీసమ్మిలొల్నెన కళలు 
మ్‌ రాజ,.భొ గౌరవాని న్ని సంతరించుకున్నాయి సత్సభాంతెర 
సిరిసీవనాలు ఈలలూచి మహన ఉత మకళలుగా గణుతి 
కెక్కేవి కళాకారుడికి ఇన్స్పిరేషన్‌? డ్థైఐమ్క్యూ ధర్మమూ 
అయితే ఆలంబనం మొతం !పభువే ఇందు కపవాదాలుగా 
పోతన, ధౌర్మటివంటి కవులు లేకపోలేదు. 


కథల లక్ష రం 


తెలుగు కవులలో | జా హెదాన్ని దృష్టిలో నుంచుకొని 
కవిత్వం (వాస్తున్నట్టుగ చబ్బుకొన్న మొదటి కవి తిక్కన, 
ఆయన దే | బొహ్మణ (పీల(రుం' కావ్యరిచిన చయలేదు. 
మికుమసిడ్సిని మాత్రమే సంతోషింప జేయిటానికీ (వాయలేదు 
“ఆంధావళి మోదిముంబొరయగి (వాన్నున్నట్టు కంలోక్తిగా 
చెప్పుకున్నాడు. అయినప్పటికీ ఆయన (వాసిన మహాభారతము, 
నిర్వచవోత్తర రామాయణము అనువాదాలు కొవటంతో జనజీవి 
తాన్సి (పతిబింబించటానికి కావాలలోని పరిస్తితులు అనుకూ 
లింవలేదు. ఇట్బ్‌ చాలమంది | పొవీనకవులు సమాజ జీవనాన్ని 
పూర్తిగా విన్మరించి ఊహా మా(తమ్మెన కావ్యలోకంలో తిష్ట 
వేసికొని కూద్నొనటం సాధ(ంకానిశని. అందువలననే పూర్వ 
కావ్యాలలోనూ లక్కకక్కడ సమాజ పరిస్కితులు తొంగి 


చూస్తూనే ఉండేవి నన్నెచోడుడు, పార్వతీపరిల యాన్ని వరించే 
టప్పుడు తనవాటి ఆచార వ్యవహారాలను కుమారసంభవంలోకి 
ఎక్కించివే? డు. “పద_నామాతుండు చం। దోపాలంభనలో తురకల 
డ్నైవముగొ చం (దుక ఉపాలంభధీంచాడ్తు. 

‘+ Poetry is the criticism of life? ఆవే ఆర్నాల్డు 
పండితుని సూక్తి ననుఎరించి జీవి విమళ్ళప సడి, జీవితాన్ని 
దర్శింపజే" ఎది ఉత్తమ కవిత్వంగా బావించి: చ్చు క్షేచుందుని 
వంటి ఆలంరారికులు కూడా ఉత్తమ కవిత్వానికి లోకపరిశీలనం 
అత్యంతంగా ఉండాలన్నారు, ఉండాంనటమే కొడు, ఆయన తన 
కావ్యాలలో వివిధవృత్తులవారిని ఉద్యోగులను, సష్షీలురనూ, 
దుశ్శీలురనూ మోపకారులనూ కొజ్యశిల్బ నె_పుణ్యంతో వ్యంగ్య 
వ్నెభవంతో స్మరించారు. కాళిదాస మహాకవి బుతుసంహారంల్‌ బే 
కాక తన నావ్యనాటకాల న్నింటా అవకాశం ఉన్నప్పుడల్లా మహాకవి 
పాధ(మెన (పరిభతోవే ఎమాజాన్ని నిర్మలమైన కాసారంలో 
(వతి ఫలించే వనంపలె (పతి వింబింపడే శారు. పోతే పూర్వ మహో 
కవుల కు ఎమకాలిక సమస్యలను కొవ్యవస్తువులుగా స్పీకరించ 
టంలో ఒక గొజ్బ చిక్కు ఎదురయేది. ఉదొత్శిమ్మెన కంటక 
వృక్కుల చరి! తలనే ఆదర్శపాయంగా గ్నెక్‌ని కావ్వాలలటం 
పరిపాటి; నం(పదాయిం; ఆ సంపదా యాన్ని ఛేదించటావికి 
ఎవరూ ।పియత్నించేవారుకొరు! మినుష్యిలల్రోని రా!ద్వేసాలను 
కభాత్మకంగా చి(తించి, వాళ్ళ మంచివడ్నలను నిర్వయించుకొవే 
అవకాశం పాఠకువికి, కొవా?లనుండి బీవింసతొ;లను తనంతట 
తను (గహించగరిగే వేర్పునూ యిచ్చవారువారు. కొవ్వరచన కెన్నో 
నం్యపదా యాలున్నాయి మంగళంతో ఆరంభమ్హై, మంగళంత వే 
నిర్వహణ, మంగళంతోవే ముగింపు చయిపలసి వచ్చేది కొవ 
(ప్రారంభ వికి పురవర్నవాది అష్టాదశ, లేక మరెన్నో వర్ణనలు 
శిష్టరక్షణ జరిగాక వాయకుడు లోకశేయానికి కంకణం 
కట్టుకోవటమూ జరిగేది కవి ఫల్మశుతికూడ పలుకుతాడు. 
పూర్వ కొవ్యాల చదువరి తప్పక సహిరరుడు కానొలని 
లొక్నణికులు, కవులు నిర్శయించారు. ఏషా) కొవ్యానుకీలన 
వశాత్‌, విశదీభూలే మునోముకురే తన్మయిీాభావనన యోగ్యతా 
ఖే హృదయ సంవాదభాజకః సహృదయాః " అవి అతడి 
అర్హతలకు కూడ (పమాణం నిర్శయించారు. మరి జనానికీః 


ఇ 
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కవికీ మధ్వ సాగ్నిహిర్యం ఏవిళంగా ఉంటుంది, నూటికి 
తొందైెమండి విరకరాబ్యుట్నో (పాతీక భొరతదేఃములో? 
ఐనప్పటికీ (ప్రాచీన కవులు కొందరు దేక ఒ్వరూపొన్ని, (పకృతి 
సొందర్యాన్ని వొ మధంలో (పసికాను! సఎక్తరిగా ఒ వక్ష 
జని సన్ని ౧బగకొం సమ్మ శిర మావ స్పెఖోం 
వరి ఐదారు. కాని అత్మికలల లాకణిఎం దృష్టిలో 70వం 
పొందటం మాటటుంచి, సానభాత ఇనా బోషరోరేక 
పోయవారు. 

(క్రీడాభిరామము, థోజిరశాఎయిమం, సింహ ద్యారింక9, 


తా 
కులు ఫఎకల్నొాకరవాలుని వింటి 


విఘంటుకారుని చృపష్పిలో ఆ*మాసం పొంది లధమ గరగతి 
కవుల జాబివారో చేండాయారు. శ+విధంగా వవిల్యంలో నుకొన్ని 


నిరయించటం అ| కమమని తార్కికంగా ఆయా కొవ్యాంలోని 
ఆందచందాలను వెలికితీస్తూ తన జీవిల€ఠాలమంతా పరి శమించి 
“ఆంటదుం సాంఘిక చర్మితి !వాశారు. కి. శే. సురవరము 
(పెతాపి రెడ్డిగారు, 

నవరస భరిరమెన కావ్యాలలో అయాకపాలఎ 
ఎందిర్చాలలో పదువునూ అతడి 
రాణుల లంత:ఃపుర కాంతలూ, వేం;లూ, లండి 
లప్ప లనవన్త్ను సముదా యాన్ని వాళ్ళు స్వీకరించేవారు 
అలంకార శొ। స్తాలలోని లక్నొభంల్నీ్‌ (పభుహూ పరివారమే' 
(పభుషలను రంజింపయ శృంగారం బే రంమెనిట్సు 
వర్మించేవారు. (పరావరురీడము; నకస బూపాకీయుము 


(గ్రంథాలు యూ కోవ్షలో?డే. 


— 


సమకాలిక జీవితా బి (పరిచించింబివి ((గ0ధాలకు | గంధ రే 
రాకది యినా కావ్యాల లో అవ్యడక్యడా 


వొవ్ఫాలలో కొళదొన హక 


Mery My) 
నే 


వానే 


ఎంస్యు ల్‌ 
వావ్వాలూ, భెర 
వీయము, శక్నేమెం డుసి కొవ్యాటా యూ విషయాని కుదా 
హరణఎగా పేర్కొన దని. ' పొక్కరంలో 
మసి “గాధాసప్పవతి ఒం:ిపితాన్న, | 
స్యభ వాన్ని, రఎవతీయుివకుఐ (పరిఓిం 
బింబం ఉద్మ్శంధం. [పాడిన కొవాషంలో మండదులోనికి మా[ళమే 
కవిసంచే సాంఫీింక జీవం 


ఏర్హింపబడనండున వన్ని అండాంను చూ 


ఖంగార (వెపీ7 న్ని 
రమణీయంగా 


గాధాంప్ప్తశతిలో 
దము 
(ఇ 


ఊరి చెరువునకు దగ్గ అలో ఒకచోట నాయికా నాయకు 
లకు సండేకము గొియతవయికడిః కాని (కీలుడు లవేలేదు 
తెల్చవారు రగూమున యేర్పిరచుకొన్న కలయిక్క లెల్బవారి బ్యన 


పిడపగా వారొండొరులు యెదుట బడుట జరు?లేదు. అహుడును 
నాయిక నాయకుడితో మాటాడరాదు. కొని యుకి పరురాల్నెన 


వాయిక తన అత్తగారితో తె ెవాజు,రూము. తాను వెటువు 


ఆం(ధప రిక కీల క్ర సంవత్సరాది సంచిక 


దిగ్నణి చూచిన వింలలను చెప్పుచున్నట్టుగా ఉప। కమించి, 


“తలలొదిగి తమ్మిపూవులు నిలిగిపోపు 

బిడి రాయంచ జంటలు నెగిరిపోవు 

నేరుపున నజ్యండొ యుంపె నూరి చెజువు 

నందు నుత్హానిత మ్ముగ నా కేమును. 

[8 లో లక్షీ శైనరిసింహ శాన్నిగారి అనావాణము] 
జవరారిన్తి అమె యింటిముందు సిపిం సముగొ 
అయి నిటు ఆరుగుమున్న హారిక పుతుని చూప్కి ఒక నాగిరలు 


సహావరినిలో-- 

చెవి నిడుకొని వేరేడాకు చివచివ నటు 

“టం దిరుగు క సొ రొ ఎంటి యెదుర 

నరసి యరకిన్నులంజూచు న్వామ వదన 

శభ శామమె కొమరారు చున్నడడిగా? 

కి కుడా a 
క గట్టి లక్ష్మీ వరసింహళా। సి గారి అనివాడిషె.] 

గాధ లలోని జానపద వర నములు అమోఘములు, అసెమౌానమలు, 
అనుపమరసనిర్బ్భరములు 


ఆం వా యంలో కొడ (కొమిక వం కొన 
వునా క్లీకరింంటానికి కొంతకొంం పట .౦ది, కాని సాహి 
pa) ఉం 


తృాశమానుం రుచి కనును, ౦5 జ ఆరం౦ిగ్భ వాజ్యయ య.” కర్త 
లర నొకర్షెవ “స్పంంర్‌ కవులు ।శమికి బనాస్ఫి 
కొవ్య పెణ్మువుగా ప్వీపరించారు. “స్పెక్నెర్‌? మహాకవి నాటికి 
ఆంకా వాజ్యయం బహుళోక్తి మయింగా ఇ_విధృంతో వింసిల్ల 
లేడు. Pastorals ఆను పేర నొక విధమ్నెన కావ; రకనొ 
తీం ఆంగ్ల వాబ్మయపు ఇం డధనుస్సులో ఆహ్హాడకరంగా నిం 
సరి <8. ‘heppuds, Calender? లో గొ, రేం కాపరి ఒలిత 
బు లువులడు రమణీయంగా గానంచేసి స్పెవార్‌ మహాకవి డిఖరంగా 
నిలిచి లర్వార కవులకు మార్గదర్శకులయ్యారు. గీకు, రోమను 
సం, (ృ్బతుల నుండి, కవితా రీతులనుండి ఆంగ్ల వాజ్మయం 
(గహించివ 11 2510౯2)5' రీశ్రులు స్పెన్సర్‌ మహాకవి !వాసిం 
చాలాకాలము తరువాత గూడి గొ రెల కొపరుల జివిం వర్ణనలకే 
పరిమితాలుగా రచింపబడెవి మహాకవి |(పతిభ అటువంటిది. 
ఆ మహాకవి భౌవవాబలం తరువాత కవులను వివలుర్నీ చేసి చెలా 
కాలం వరకు ఆ పరిధి ..ల్మివమించి “పాస్మాంల్‌' కవిత వత్త 
పుం౬లు 1 తొక్కలేదు. కాని *పిస్క్టాంలి కఏక్వం మరింత 
వెఎధ్యం గందిగా 'ఎన్‌ప్పెక్సా పీడియా అమెరికానా? యూవిధంగా 
తెరిడుబబ్మున్నిదిః 


జ ణి 
“౪ 


“Nymphs, satyrs and other imaginary inhabi= 
tants of the woodlinds and the streams march 
through Pastoral poetry as though of right they 
b>long there, as infact tnoy de if lony prior 
possesion counts ioraught,’? 


